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1.  Réamhrá 

 

D’ullmhaigh an Roinn an doiciméad seo mar chabhair chun a chinntiú go bhfuil feirmeoirí agus 

comhairleoirí ar an eolas faoi na riachtanais agus na coinníollacha a bhaineann le híocaíochtaí lena 

mbaineann agus chun cabhrú le hiarratais ar an Scéim um Threalamh Déiríochta a chomhlánú.  Nuair a 

chuirtear isteach d’iarratas ar líne tá tú ag glacadh leis go dtuigeann tú na Téarmaí agus Coinníollacha a 

leagtar amach sa doiciméad seo agus go gcomhlíonfaidh tú go hiomlán iad.  Is é téarmaí agus 

coinníollacha na scéime is infheidhme maidir le héilimh cheadaithe agus íocaíochta an leagan atá i 

gcúrsaíocht ar dháta an iarratais. 

 

1.1 Rialacháin á Rialú  

 

Tá an scéim seo á cur i bhfeidhm de bhun clár ceadaithe faoi Rialachán (CE) Uimh. 1305/2013 ón 

gComhairle an 17 Nollaig 2013 agus Rialacháin an Choimisiúin (AE) 807/2014, 808/2014 agus 809/2014 

maidir le tacaíocht d’fhorbairt tuaithe ag an gCiste Eorpach Talmhaíochta um Fhorbairt Tuaithe (EAFRD). 

I Rialacháin (AE) 1306/2013 agus 640/2014 arna leasú, leagtar síos na sonraí maidir le Force Majeure 

agus Pionóis Riaracháin. 

 

Faoi Rialachán (AE) 2020/2220 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 23 Nollaig 2020, leagtar 

síos forálacha idirthréimhseacha áirithe le haghaidh tacaíochta ón gCiste Eorpach Talmhaíochta um 

Fhorbairt Tuaithe (EAFRD) agus ón gCiste Ráthaíochta Talmhaíochta Eorpach (EAGF) sa blianta 2021 agus 

2022 agus lena leasaítear Rialacháin (AE) Uimh. 1305/2013, (AE) Uimh. 1306/2013 agus (AE) Uimh. 

1307/2013 maidir le hacmhainní agus cur i bhfeidhm sna blianta 2021 agus 2022 agus Rialachán (AE) 

Uimh. 1308/2013 maidir le hacmhainní agus dáileadh na tacaíochta sin i leith na mblianta 2021 agus 

2022.  

 

Is í an Roinn Talmhaíochta, Bia agus Mara a oibreoidh an scéim agus oibreoidh sí i ngach ceantar den 

Stát. 

 

1.2  Cuspóir 

 

Is é cuspóir na Scéime, go háirithe, iontrálaithe nua / feirmeoirí óga a spreagadh i dtáirgeadh bainne trí 

leibhéal tacaíochta a sholáthar dóibh chun na costais chaipitiúla suntasacha a bhaineann le bunú a 

bhfiontar a íoc agus a chinntiú go bhfuil an teicneolaíocht is nuashonraithe acu chun dul san iomaíocht 

san earnáil déiríochta nua-aimseartha.   
 

1.3  Cistiú agus maoiniú 

 

(i) Tá an Scéim cómhaoinithe ag an Aontas Eorpach agus ag an státchiste náisiúnta. Tá an maoiniú don 

Scéim teoranta agus tá gach iarratas faoi réir oibriú na gcritéar roghnúcháin.  

Ní íocfar cúnamh deontais ach ar chaiteachas ceadaithe, críochnaithe agus incháilithe agus íocfar é 

ag ráta 40% suas go dtí an uasteorainn infheistíochta is infheidhme de €80,000 in aghaidh an 

ghabháltais. Tá iarratais iolracha in aghaidh an tráinse incheadaithe ach is é an t-íosmhéid 

infheistíochta atá incháilithe le ceadú faoin Scéim seo ná €2,000 in aghaidh an iarratais. 

 

(ii) Ní bheidh iarratasóirí a fhaigheann cead chun dul ar aghaidh le hoibreacha infheistíochta ar an 

uasteorainn €80,000 faoin Scéim seo incháilithe iarratas a dhéanamh ar dheontais faoi aon Scéim 

TAMS II eile i bhfeidhm ag an Roinn faoin gClár Forbartha Tuaithe 2014-2020 cé is moite den iarratais 

faoin Scéim Astuithe Íseal um Scaipeadh Sciodair (LESS) nach bhfuil faoi réir na huasteorann. 

 

I gcásanna ina bhfuil uasteorainn infheistíochta ábhartha an iarratasóra / na n-iarratasóirí ídithe, ní 
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ghlacfar le haon iarratas ina dhiaidh sin faoin scéim TAMS II ábhartha.  Tabhair faoi deara, mar chuid 

den ríomh íocaíochta cúnaimh deontais, go laghdaítear uasteorainn infheistíochta iarratasóra (í) sula 

gcuirtear pionós nó laghdú i bhfeidhm.  

Tabharfar aird ar aon fhormheasanna a eiseofar nó cúnamh deontais a íoctar faoin Scéim seo leis an 

iarratasóir nó le cuideachta atá faoina rialú agus a bainistíocht éifeachtach de réir bhrí 3.3 thíos chun 

na críche seo, i.e. ní bheidh aon ghabháltas i dteideal aon leibhéal infheistíochta is mó ná € 80,000 a 

chur san áireamh chun críocha deontais faoin Scéim seo.  

 

I gcás iarratais ó dhá chomhpháirtí incháilithe nó níos mó i gcomhpháirtíocht atá cláraithe ar Chlár 

Comhpháirtíochta Feirme na Roinne seo méadófar an uasteorainn infheistíochta incháilithe go 

€160,000 agus beidh feidhm ag na forálacha ag (ii) thuas.   

  

(iii) Ní mór don iarratasóir gealltanas a thabhairt nár iarr sé/sí nó nach bhfuair sé/sí, go díreach nó go 

hindíreach, maoiniú náisiúnta nó AE eile le haghaidh infheistíochtaí agus/nó le haghaidh 

gníomhartha a cháilíonn le haghaidh cúnaimh faoin Scéim seo. 

 

(iv) Ríomhfar cúnamh deontais in aghaidh gach míre infheistíochta ar bhonn na méideanna is ísle de na 

méideanna seo a leanas: 

 

I. Costais Tagartha na Roinne is infheidhme ar dháta an fhormheasta; 

 

II.Iomlán na sonrasc incháilithe marcáilte “íoctha”, glan ó CBL, mar aon le costais a ranníocaíochtaí féin i 

dtéarmaí saothair agus innealra, a mheasann an Roinn a bheith incháilithe; agus 

 

III.Costas na hinfheistíochta a bhí beartaithe ag an iarratasóir agus a bhí léirithe ar a iarratas. Tabhair faoi 

deara le do thoil go gcaithfidh na costais infheistíochta atá beartaithe a bheith réasúnta agus 

d’fhéadfadh siad a bheith faoi réir fíoraithe sula ndéantar iad a rangú agus a roghnú. 

 

I gcás nach bhfuil aon Chostais Tagartha is infheidhme, ríomhfar cúnamh deontais ar bhonn an ceann is 

lú de (ii) agus (iii) thuas. 

 

Nuair is infheidhme, méadófar na Costais Tagartha d’fhoirgnimh/struchtúir le 33% i leith infheistíochtaí 

a dhéantar ar na hoileáin amach ón gcósta. 

 

1.4  Dáta thosach feidhme na scéime 

 

Tiocfaidh an Scéim i ngníomh amhail agus ón dáta a fhógróidh an tAire agus tá an dáta deiridh a nglacfar 

le hiarratais le deimhniú.  

 

1.5  Fírinniú maidir le cúnamh a dheonú 

  

Beidh cúnamh infheistíochta i gcónaí faoi réir an choinníll go bhfuil údar maith leis an infheistíocht, dar 

leis an Aire.  

 

1.6  Nósanna Imeachta agus Cúinsí gan choinne nó Eisceachtúla   

 

Leagfaidh an tAire síos na nósanna imeachta a bheidh le leanúint i bhfeidhmiú na Scéime agus 

coimeádfaidh sé an ceart na nósanna imeachta seo a athrú (lena n-áirítear an scéim mharcála a 

úsáidtear chun críocha iarratais a mheas) ó am go ham. Féadfaidh an tAire tráth ar bith coinníollacha 

breise a leagan síos faoin scéim.  
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I gcás imthosca gan choinne nó eisceachtúla (éigeandáil sláinte poiblí nó ainmhithe, saincheisteanna 

maicreacnamaíocha) b’fhéidir go mbeidh ar an Aire nó ar a (h)oifigigh athruithe a thabhairt isteach ar 

nósanna imeachta nó ar oibriú na scéime.  D’fhéadfadh go mbeadh ceanglas ann maidir le doiciméid 

tacaíochta breise, grianghraif geotagáilte, oiliúint sábháilteachta nó athrú ar nósanna imeachta 

cigireachta agus iniúchta.      

 

1.7  Athbhreithniú ar Théarmaí agus Coinníollacha 

 

Forchoimeádann an tAire an ceart srian a chur ar infhaighteacht na scéime agus athrú a dhéanamh 

nuair a éilíonn sé an méid cúnaimh airgeadais cibé áit a shonraítear sa scéim faoi réir fhorálacha aon 

reachtaíochta ábhartha ón Aontas Eorpach i gcónaí. 

 

Forchoimeádann an tAire an ceart Téarmaí agus Coinníollacha na Scéime a athrú. Ní féidir 

athbhreithnithe ar an Scéim a chur i bhfeidhm ar leaganacha roimhe seo den Scéim, go háirithe aon 

infheistíocht (aí) breise.  

 

1.8  Léirmhíniú 

  

Féadfaidh an Roinn leathnú, míniú, léirmhíniú nó sainiú a dhéanamh ar aon bhrí atá le haon ghné de 

Théarmaí agus Coinníollacha na Scéime. 

 

1.9  Díscaoileadh an Roinn Talmhaíochta, Bia agus Mara agus na Comhpháirtíochtaí Cláraithe 

 

a) Nuair a dhíscaoiltear comhpháirtíocht feirme cláraithe sula n-eisítear cead chun na hoibreacha / 

infheistíochtaí a dhéanamh faoin Scéim, rachaidh an t-iarratas a thaiscfidh an chomhpháirtíocht sin 

as feidhm. 

b) Sa chás go ndíscaoiltear comhpháirtíocht feirme cláraithe tar éis a formheasa ach sula ndéantar an 

t-éileamh ar íocaíocht a thaisceadh caithfear ceann de na hiar-chomhpháirtithe a ainmniú mar 

íocaí.  Féach mír 6.2. 

c) I gcás go ndíscaoiltear comhpháirtíocht feirme cláraithe tar éis íocaíochta, caithfidh an t-iar-

chomhpháirtí / na hiar-chomhpháirtithe a bhfuil ag rialú na talún ar a bhfuil an infheistíocht suite 

gealltanas a thabhairt an infheistíocht sin a úsáid de réir mhír 8.5.  

d) D’fhéadfadh díscaoileadh comhpháirtíochta bheith mar chúis le 

● Laghdú na híocaíochta 

● Laghdú ar uasteorainneacha infheistíochta 

● Cúiteamh na n-íocaíochtaí a rinneadh 

● Iarmhéideanna infheistíochta d'iar-chomhpháirtithe a choigeartú 

● Cuirfear Force Majeure san áireamh sula ndéanfar aon fhorchúiteamh / laghdú 

e) Nuair a dhíscaoileann comhpháirtíocht in aon tréimhse idir iarratas a chur isteach agus suas le cúig 

bliana tar éis dháta na híocaíochta deiridh, caithfear fógra faoin díscaoileadh a sheoladh chuig 

roinn TAMS II, Eastát Chaisleán Bhaile Sheáin, Loch Garman, laistigh de cheithre seachtaine oibre. 

Scrúdófar gach cás de réir a fhiúntais féin. 

 

1.10 Athrú ar Aitheantas 

 

Más rud é, tar éis ceadú a eisiúint, nó cúnamh deontais a íoc, go n-athraítear nó go n-aistreofar rialú an 

ghabháltais ón iarratasóir bunaidh chuig aonán eile (Duine Aonair, Comhpháirtíocht nó Cuideachta), 

ansin ní mór  ‘Iarratas ar shonraí an iarratasóraTAMS II a leasú’ a chomhlánú agus a chur ar aghaidh 

chuig Rannóg TAMS, Rannán OFI, Eastát Chaisleán Bhaile Sheáin Loch Garman, (féach Iarscríbhinn G). Ní 

mór don iarratasóir atá ann cheana agus don eintiteas nua an iarraidh a chomhlánú.  Ní cheadófar athrú 

aitheantais, nach mbaineann oidhreacht nó comharbas leis, ach má tá comhlachas idir an dá eintiteas 
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atá i mbun aistrithe. Mar shampla, má tá iarratasóir aonair ag aistriú chuig cuideachta caithfidh an t-aon 

iarratasóir a bheith ina stiúrthóir ar an gcuideachta.  Mar an gcéanna , má tá an t-aistriú idir iarratasóir 

aonair agus comhpháirtíocht cláraithe feirme, caithfidh an t-aon iarratasóir a bheith ina chomhpháirtí. 

 

Agus an fhoirm á comhlánú, aontaíonn an t-eintiteas nua téarmaí agus coinníollacha na scéime a 

urramú agus a bheith faoi cheangal aige. Mar shampla, má rinne an t-iarratasóir bunaidh iarratas nó 

íocaíocht mar dhuine aonair agus má fuair sé an gabháltas chuig cuideachta, ansin caithfidh ionadaí 

cuideachta an fhoirm ar Iarratas ar TAMS II a leasú a chomhlánú.  Mura ndéantar amhlaidh cuirfidh sé 

moill ar phróiseáil éilimh íocaíochta nó d’fhéadfadh go dtiocfadh aisíoc ar an gcabhair deontais a íocadh.  

B’fhéidir go mbeidh ar an eintiteas nua doiciméadacht tacaíochta breise a sholáthar mar chuid den 

aistriú, mar shampla cóip de Theastas agus Meabhrán Oifig Clárúcháin Cuideachtaí cuideachta agus 

Airteagail Chomhlachais nó comhdhéanamh doiciméad amháin. 

 

 

2.  Sainmhínithe 

 

Chun críocha na Scéime seo:- 

 

“gníomhaire” ciallaíonn sé duine atá údaraithe ag an Roinn iarratas a dhéanamh thar ceann iarratasóra 

chun críocha na Scéime seo;  

 

“formheasta” ciallaíonn sé seo ní atá formheasta ag oifigeach ainmnithe sa Roinn; 

 

“Ceantar Srianta Nádúrtha” ciallaíonn sé seo “aon talamh atá ainmnithe mar thalamh atá incháilithe 

don Scéim Liúntais Cúitimh Ceantarbhunaithe. Tá liosta iomlán na mbailte fearainn ar fáil ar shuíomh 

gréasáin na Roinne ar: gov.ie - Réimsí Srianta Nádúrtha agus Réimsí Scéimeanna Srianta Sonracha 

(Oileán) 
 

“dáta an iarratais” an dáta a chuirtear an t-iarratas isteach ar líne; 

 

“aitheantóir Roinne” ciallaíonn sé seo “uimhir tréada, uimhir muc, uimhir ealta, uimhir arbhair;  

 
“an Roinn” ciallaíonn sé seo an Roinn Talmhaíochta, Bia agus Mara; 

 

“talamh incháilithe” ciallaíonn sé talamh atá faoi úinéireacht nó ar seilbh ar léas. Chun talamh incháilithe 

a chinneadh faoin Scéim, ní áireofar an méid seo a leanas: 

 
 an teach cónaithe lena n-áirítear foirgnimh ghaolmhara agus tailte taitneamhachta nach n-úsáidtear le 

haghaidh feirmeoireachta; 
 foraoiseacht tráchtála nach n-áirítear criosanna foscaidh; 
 limistéar atá faoi uisce go buan seachas draenacha; 
 cairéil tráchtála, claiseanna gairbhéil agus gaineamh; 
 talamh a bhfuil táille shimplí air faoi réir cearta innilte; 
 tailte a bhfuil táille shimplí orthu faoi réir cearta tuirbín, ach amháin i gcás nár feidhmíodh na cearta 

tuirbíní sin laistigh de na cúig bliana roimh dháta iontrála na Scéime.  Tabharfar mionnscríbhinn ón 

iarratasóir ag deimhniú an seasaimh i leith na gceart tuirbín sin;   
 cearta innilte ar thailte ina bhfuil an táille simplí faoi úinéireacht duine eile; 
 coimíneacht; 

 

 “feirmeoir” is é an bhrí a bheidh leis ná duine nádúrtha nó dlítheanach, nó grúpa daoine nádúrtha nó 

dlítheanacha, cibé stádas dlíthiúil a dheonaítear don ghrúpa agus dá chomhaltaí leis an dlí náisiúnta, a 

https://www.gov.ie/en/service/13d971-areas-of-natural-constraint-scheme/#list-of-anc-eligible-townlands-by-county
https://www.gov.ie/en/service/13d971-areas-of-natural-constraint-scheme/#list-of-anc-eligible-townlands-by-county
https://www.gov.ie/en/service/13d971-areas-of-natural-constraint-scheme/#list-of-anc-eligible-townlands-by-county
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bhfuil a ghabháltas suite laistigh de chríoch an Chomhphobail, dá dtagraítear in Airteagal 299 den 

Chonradh, agus atá i mbun gníomhaíocht talmhaíochta.   Eisiata ón sainmhíniú seo agus neamh-

incháilithe faoin scéim tá iarratais a chuirtear isteach faoi ainm gnó nó ainm trádála.   

 
“feirmeoireacht” áirítear leis seo feirmeoireacht déiríochta, táirgeadh beostoic (lena n-áirítear fianna, 

gabhaircoiníní, táirgeadh muc agus éanlaithe), oiliúint capaill agus tógáil stoc folaíochta, saothrú féir 

agus barra curaíochta, lena n-áirítear barraí gairneoireachta cibé acu faoi dhálaí saothraithe cosanta nó 

go hoscailte, beacáin agus táirgeadh stoc plandlainne; 

 

“gabháltas” ciallaíonn sé an t-achar iomlán talún cibé acu i ndáileacht amháin nó níos mó lena n-áirítear 

foirgnimh air, agus/nó aonaid táirgeachta atá á n-áitiú agus á mbainistiú ag feirmeoir, bíodh sé faoi 

úinéireacht, tógtha ar léas, ar cíos nó á choinneáil ar bhealach eile chun críche feirmeoireachta sa Stát.  

Níor cruthaíodh an gabháltas dar leis an Aire nó dar lena (h)oifigigh,  chun íocaíochtaí a éileamh nó a 

mhéadú faoin Scéim nó nach bhfuil á chomhbhainistiú ná á rialú ag eintiteas eile nó leis (féach 3.4 le 

haghaidh tuilleadh sonraí) 

 

“duine dlítheanach” ciallaíonn sé seo eintiteas dlíthiúil ar leithligh le Deimhniú Corpraithe agus 

Meabhrán Comhlachais agus Airteagail Chomhlachais nó comhdhéanamh doiciméid amháin. 

 

“léas” ciallaíonn sé forléasadh ar feadh téarma blianta atá ina sheilbh go hiomlán.  Caithfidh 5 bliana a 

bheith ag an léas le rith ó dháta íocaíochta deiridh i leith na deontas infheistíochta le cúnamh agus ní 

mórna Coimisinéirí Ioncaim í a fhíorú nó agus dleacht stampála bheith íoctha, ach amháin i gcás léasa le 

céile.  Sa chás go bhfuiltear ag súil go rachaidh léas in éag laistigh de chúig bliana ó dháta na híocaíochta 

dá dtagraítear thuas ní cheadófar d’éileamh íocaíochta go dtí go dtaiscfear fianaise i scríbhinn faoi 

shíneadh an léasa lena mbaineann leis an Roinn; 

 

“An tAire” ciallaíonn sé an tAire Talmhaíochta, Bia agus Mara; 

 
“ceadúnas orgánach” ceadúnas arna eisiúint ag ceann de na comhlachtaí um Dheimhniú Orgánach;   

 

“tailte faoi úinéireacht”  ciallaíonn sé seo tailte atá i seilbh de réir ceann de na catagóirí seo a leanas:  

 

● cláraithe mar úinéir aonair, tionónta i gcoiteannas nó comhúinéir ar fhóilió an Údaráis 

Clárúcháin Maoine nó ar an ngníomhas tíolacais/dintiúir atá cláraithe leis an Údarás Clárúcháin 

Maoine, 

● gníomhas aistrithe/gníomhas aontaithe stampáilte nuair is iomchuí ag na Coimisinéirí Ioncaim 

ag feitheamh ar chlárú leis an Údarás Clárúcháin an Maoine leis an uimhir déileála a ghabhann 

leis, 

● talamh atá dílsithe ag Coimisiún na Talún agus ag fanacht le clárú san Údarás Clárúcháin 

Maoine, 

● talamh a shealbhaítear le Leas Saoil cláraithe go cuí leis an Údarás Clárúcháin Maoine, 

● Áititheoir tairbhiúil atá ina bhall teaghlaigh atá ina úinéir cláraithe i seilbh agus ag áitiú gan 

cheistiú ar ghabháltas agus ag fáil cíosanna agus brabúis ar feadh 5 bliana ar a laghad. 

 

“comhpháirtíochtaí cláraithe” ciallaíonn sé comhpháirtíocht atá cláraithe ag an Aire ar Chlárlann na 

gComhpháirtíochtaí Feirme de chuid na Ranna.   

 

“costas tagartha” is é costas ríofa na Roinne (gan CBL a áireamh) do gach infheistíocht. Is é an costas 

uasta a úsáidtear chun cúnamh deontais a ríomh.  Tá costas tagartha agus Nótaí Mínitheacha ar 

Chostálacha ar shuíomh gréasáin na Roinne gov.ie - gov.ie – Doiciméid Tacaíochta TAMS II 

https://www.gov.ie/en/publication/9e8f1-tams-ii-support-documents/#reference-costs
https://www.gov.ie/en/publication/9e8f1-tams-ii-support-documents/#reference-costs
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(www.gov.ie)  agus bíonn sé faoi réir athbhreithnithe ar bhonn tréimhsiúil; 

 

“sonraíochtaí struchtúir” an caighdeán teicniúil é chun infheistíochtaí incháilithe a thógáil, a chríochnú 

nó a cheannach;  

 
“tráinse” ciallaíonn sé tréimhse ama inar féidir iarratas a chur isteach le haghaidh measúnaithe;  

 
“iarratas bailí” ciallaíonn sé iarratas comhlánaithe go hiomlán a chuirtear isteach ar líne agus gach 

doiciméad tacaíochta riachtanach a chuirtear isteach laistigh den chreat ama a léirítear i mír 5.2; 

 

“éileamh bailí ar íocaíocht” ciallaíonn sé éileamh íocaíochta comhlánaithe go hiomlán a chuirtear 

isteach ar líne agus gach doiciméad tacaíochta riachtanach a chuirtear isteach; 

 

 

3.  Incháilitheacht 

 

3.1 Riachtanais ghinearálta 

 

Tá an Scéim oscailte d'bhfeirmeoirí: 

 

(i) aitheantóir Roinne a bheith aige nó aici; 

(ii) sula gcuirfidh siad an t-iarratas TAMS II isteach ar líne beidh 5 heicteár ar a laghad de thalamh 

faoi úinéireacht agus/nó ar léas nó ar cíos a dearbhaíodh faoin Scéim Feirme Íocaíochta 

Bunúsaí nó a choibhéis sa bhliain iarratais nó sa bhliain roimhe sin; 

 

Níl iarratas a chuirtear isteach thar ceann eastát an duine éagtha - “mar Ionadaí dó” incháilithe faoin 

scéim, mura sholáthraítear an méid seo a leanas mar chuid den iarratas. Fianaise ar dheonú Probháide 

agus / nó Deonaithe Riaracháin Deonaithe agus sainaithint chomharba (í) / thairbhithe an eastáit. Má 

mheastar go bhfuil an t-iarratas incháilithe, is féidir leis an eastát nó comharba / tairbhí láithreán na 

hinfheistíochta oibreacha infheistíochta a íoc. Sula bhféadtar íocaíocht a dhéanamh, áfach, caithfidh an 

comharba / tairbhí úinéireacht a ghlacadh ar shuíomh (anna) na hinfheistíochta / na n-infheistíochtaí.  

 

3.2 Incháilitheacht an iarratasóra i gcás go bhfuil an gabháltas faoi úinéireacht/léasú ag duine 

dlítheanach   

 

Féadfar glacadh le hiarratas in ainm duine dlítheanach ar an gcoinníoll go gcomhlíonann an duine 

dlítheanach na critéir incháilitheachta ag 3.1.  Ní mór cóip de Theastas agus Meabhrán Comhlachais 

agus Airteagail Chomhlachais Oifig Clárúcháin Cuideachtaí cuideachta a chur isteach mar thaca leis an 

iarratas. 

 

3.3 Freagracht Iarratasóirí agus/nó Gníomhaire 

 

Is ar an iarratasóir lena mbaineann atá an fhreagracht iomlán as an bhfaisnéis atá san iarratas, san 

éileamh ar íocaíocht agus sa doiciméadacht tacaíochta a chuirtear isteach, cibé acu ar líne nó de láimh i 

gcás doiciméad tacaíochta. Ní ghlacfaidh an Roinn le haon fhreagracht as earráidí nó easnaimh atá in 

iarratais ar chúnamh deontais nó aon doiciméadacht tacaíochta riachtanach. 

  

Is ar an iarratasóir lena mbaineann atá an fhreagracht iomlán as iarratais a fháil ar chóras ar líne na 

Roinne faoin dáta deiridh dá dtagraítear in 1.4 thuas. 

  

https://www.gov.ie/en/publication/9e8f1-tams-ii-support-documents/#reference-costs
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Beidh sé de fhreagracht ar an iarratasóir bheith ar an eolas faoi Théarmaí agus Choinníollacha na 

scéime, ar na sonraíochtaí agus ar aon leasuithe uirthi agus ar na hiarmhairtí a bhaineann le sáruithe ar 

an scéim. 

  

Ní chiallaíonn ceadú nó íoc cúnaimh faoin scéim go nglacann an tAire le haon fhreagracht maidir leis na 

hoibleagáidí a dhéanann na rannpháirtithe. 

 

3.4 Cruthú Saorga ar Shealbhú nó ar Choinníollacha  

 

Féadfar iarratas a dhiúltú nó féadfar éileamh ar íocaíocht a dhícheadú más i dtuairim an Aire nó a 

(h)oifigigh, gur cruthaíodh an gabháltas nó na coinníollacha lena mbaineann go saorga chun sochair 

faoin Scéim a tharraingt anuas nó a uasmhéadú.  Mar an gcéanna, má aimsítear go bhfuil an gabháltas á 

rialú nó á bhainistiú i gcomhpháirt le heintiteas eile nó ag eintiteas eile, féadfar an t-iarratas nó an t-

éileamh a dhícheadú nó a chumasc leis an eintiteas eile. 

 

 Agus incháilitheacht á cinneadh, scrúdófar iarratas agus/nó éileamh íocaíochta trí thagairt a dhéanamh 

do: 

(a) cruthú/méadú an ghabháltais  

(b) cruthú agus rialú an aonáin atá ag déanamh iarratais  

(c) bainistíocht an ghabháltais mar aonad ar leithligh ó ghabháltais eile 

(d) méid agus scála na hinfheistíochta i gcomparáid le méid agus gníomhaíochtaí an ghabháltais 

(e) suíomh na hinfheistíochta beartaithe i gcomparáid le gabháltas na n-iarratasóirí agus gabháltais 

eile 

(f) úinéireacht láithreán na hinfheistíochta 

(g) íocaíocht na hinfheistíochta 

(h) aon saincheist ábhartha eile. 

 

I measc na bhfachtóirí a d’fhéadfaí a mheas agus scrúdú á dhéanamh ar chruthú/mhéadú an ghabháltais 

tá:  

i. an ghníomhaíocht feirmeoireachta 

ii. inmharthanacht eacnamaíoch na n-infheistíochtaí 

iii. nádúr na forbartha beartaithe, 

iv. dearbhuithe BPS 

v. stádas tailte - faoi úinéireacht, ar léas srl. 

vi. rochtain neamhspleách ar ghabháltais 

vii. ainmhithe a chothabháiltear ar leithligh, le saoráidí láimhseála, tithíochta agus beathaithe ar 

leithligh 

viii. cuntais feirme ar leithligh / taifid airgeadais / fianaise dhoiciméadach eile 

ix. aon saincheist ábhartha eile. 

 

 

4.  Cad iad na hInfheistíochtaí atá incháilithe? 

   

4.1 Liosta na Míreanna   

 

Tá liosta de na hinfheistíochtaí incháilithe le fáil in Iarscríbhinn A. Is féidir rochtain a fháil ar Sonraíochtaí 

Struchtúracha agus fógraí uile na Roinne a bhaineann leis an Scéim seo ar shuíomh gréasáin na Roinne 

Talmhaíochta, Bia agus Mara ar:  gov.ie – TAMS – Foirgneamh Foirme agus Sonraíochtaí Struchtúir 

(www.gov.ie)  
 

Ba cheart ceisteanna de chineál teicniúil a bhaineann leis na sonraíochtaí a chur isteach trí r-phost chuig 
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an seoladh ríomhphoist seo a leanas tams@agriculture.gov.ie.  In Iarscríbhinn F liostaítear na 

huimhreacha teileafóin teagmhála le haghaidh ceisteanna teicniúla. 

 
Ní íocfar cúnamh deontais as (a) ábhair nó trealamh athláimhe nó (b) ex-demo nó (c) obair a dhéanann 

conraitheoirí nach gcomhlíonann na ceanglais imréitigh cánach a leagtar síos i mír 10 den Scéim.  Níl ach 

infheistíochtaí seasta a tógadh/a cuireadh suas/a suiteáladh ar thalamh incháilithe, incháilithe do 

chúnamh deontais 

 

Ní íocfar aon chúnamh deontais ar aon infheistíocht a roinneann aerspás coiteann le struchtúr atá ann 

pointe corraithe / eastósctha inmheánach.  Caithfear gach pointe corraithe / eastósctha inmheánach a 

bhaint sula ndéantar éileamh ar íocaíocht.  

 

4.2    Cead Pleanála   

 

Cead pleanála nó dearbhú díolúine líníochtaí stampáilte ag gabháil leis ón údarás áitiúil ábhartha ag 

teastáil le haghaidh mór-umair bainne seachtracha, stóir bainne agus tógálaithe oighir tráth an iarratais. 

 

I gcás go dteastaíonn cead pleanála ní ghlacfaidh an Roinn le hiarratas mar iarratas bailí mura bhfuil 

fianaise dhoiciméadach ar dheonú cead pleanála iomlán, pleanáil athbhreithnithe nuair is gá nó 

dearbhú díolúine do na hoibreacha beartaithe arna n-eisiúint ag an Údarás Áitiúil ábhartha ag gabháil  

leis an iarratas. Ní leor fógra faoi chinneadh cead pleanála a thabhairt chun na críche seo.  

 

I gcás go ndéanfar aon athruithe ar na tograí a chumhdaítear le cead pleanála nó dearbhú díolúine ón 

údarás áitiúil ábhartha, gheofar cead pleanála athbhreithnithe nó litir díolúine sula bhféadfar cúnamh 

deontais a íoc.  Féach ar Chuid 8.3 le do thoil maidir leis an lamháltas a cheadaítear. 

 

Ba chóir a thabhairt faoi deara go gcaithfear Deontas Cead Pleanála nó Deimhniú Díolúine a dhátú ar an 

dáta a chuirfear iarratas isteach faoin Scéim nó roimhe sin nó measfar an t-iarratas a bheith neamh-

incháilithe agus diúltófar dó. 

 

4.3  Gníomhaíocht Fheirmeoireachta 

 

Ní bhainfidh infheistíochtaí ach leis na gníomhaíochtaí feirmeoireachta a dhéantar nó ar dóigh, i 

dtuairim na Roinne, gur dócha go ndéanfar iad ar an ngabháltas atá i gceist. Ní hionann marú ainmhithe, 

bailiú nó diúscairt ainmhithe tite, díol nó tairiscint feola nó ainmhithe a shealbhú lena ndíol nó lena 

dtairiscint lena ndíol. Dá bhrí sin, beidh infheistíochtaí a bhaineann le háitribh a úsáidtear chun 

ainmhithe a mharú, chun ainmhithe tite a bhailiú nó a dhiúscairt, chun feoil a dhíol nó a thairiscint chun 

ainmhithe a dhíol nó a shealbhú lena ndíol nó lena dtairiscint lena ndíol neamh-incháilithe le haghaidh 

cúnamh deontais.  

 

4.4   Infheistíochtaí Déiríochta - comhlíonadh le Dramhaíl Feirme agus Stóráil Cothaitheach Feirme  

 

Ní mór d’iarratasóirí atá ag déanamh iarratais ar aon cheann de na hinfheistíochtaí seo a leanas - 

Meaisín Bainne, Stóráil Bainne agus Fuarú nó córas beathaithe béile In-Parlús, sonraí a sholáthar go 

bhfuil siad ag comhlíonadh na riachtanas dramhaíola feirme agus stórála cothaithigh feirme mar atá 

leagtha síos in Ionstraim Reachtúil SI Uimh 31 de 2014 Rialachán an Aontais Eorpaigh (Dea-Chleachtas 

Talmhaíochta chun Uiscí a Chosaint) 2014 suas go 31/12/17 agus le hIonstraimí Reachtúla (IR) 605/2017, 

Rialacháin an Aontais Eorpaigh (Dea-Chleachtas Talmhaíochta chun Uiscí a Chosaint) 2017 ó 01/01/18 

go 10/03/2022 agus le hIonstraim Reachtúil (IR) 113/2022, Rialacháin an Aontais Eorpaigh (Dea-

Chleachtas Talmhaíochta chun Uiscí a Chosaint), 2022 ó 11/03/2022. Ní bheidh iarratasóirí a fhaightear 

a bheith neamhchomhlíontach incháilithe do chúnamh deontais do na hinfheistíochtaí atá liostaithe. 

mailto:tams@agriculture.gov.ie
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5.  An Próiseas Iarratais 

 

5.1   Iarratais curtha isteach ar líne 

   

Ní mór iarratais a chur isteach ar líne trí agfood.ie.  Ní mór d’iarratasóirí ar mian leo iarratas a dhéanamh 

ar líne nó trína ngníomhairí a bheith cláraithe ar dtús le haghaidh seirbhísí ar líne (OLS) leis an Roinn. Is 

féidir treoracha maidir le clárú a fháil ar líne ag www.agfood.ie nó is féidir leat teagmháil a dhéanamh le 

líne chabhrach seirbhísí ar líne agfood in oifig Phort Laoise na Roinne ar 0761 064424 nó ríomhphost a 

sheoladh chuig agfood@agriculture.gov.ie.   Féadfaidh iarratasóirí níos mó ná iarratas amháin in aghaidh 

an tráinse a chur isteach, faoi réir na huasteorann infheistíochta. 

 

Sa chás go bhfuil aitheantóir na Roinne cláraithe in iliomad ainmneacha, meastar iarratais a chuirtear 

isteach ag lua an aitheantóra a chur isteach le toiliú na n-úinéirí cláraithe go léir, m.sh. sna cásanna seo a 

leanas: 

● Sa chás go bhfuil aitheantóir na Roinne cláraithe i níos mó ná ainm amháin i.e. Comhuimhir 

Tréada 

● I gcás Comhpháirtíochtaí, ag na Comhpháirtithe go léir 

● I gcás cuideachtaí, ag Stiúrthóirí na Cuideachta. 

Ní ghlacfar le hiarratais lámhscríofa. Diúltaíonn an Roinn iarratais a chuirtear isteach i bhformáid chóip 

chrua, lena n-áirítear iarratais a chuirtear isteach de láimh agus seolfar ar ais chuig an iarratasóir iad mar 

iarratais neamh-incháilithe. 

 

Ní bheidh iarratasóirí in ann iarratais a leasú tar éis iad a chur isteach ar ar líne. Ar an gcúis seo moltar 

d’iarratasóirí a chinntiú go ndéantar an t-iarratas a chomhlánú go hiomlán agus go cruinn sula gcuirtear 

isteach é. Tá cáipéisíocht tacaíochta faoi réir na gcoinníollacha atá leagtha amach i mír 5.2. 

 

5.2   Doiciméadú is gá a chur isteach leis an iarratas 

 

 Caithfear na doiciméid seo a leanas a chur isteach mar thaca le d’iarratas: 

 

● Plean leagan amach clós feirme, 5.3 (b) 

● Cóip de Theastas Oifig Clárúcháin Cuideachtaí agus Meabhrán agus Airteagail Chomhlachais nó 

comhdhéanamh doiciméid amháin; 

● Cead pleanála iomlán agus deiridh a dheonú lena n-áirítear coinníollacha nó litir díolúine i gcás 

inarb’infheidhme 

● Cóipeanna de líníochtaí ar a bhfuarthas cead pleanála nó dearbhú díolúine, lena n-áirítear 

léarscáileanna de réir 5.3   

 

Caithfear na doiciméid seo a leanas a chur isteach mar thaca le d’éileamh ar íocaíocht: 

 

● Fianaise ar chríochnú an Chóid Cleachtais um Shábháilteacht Feirme; 

● Fianaise ar úinéireacht talún (cóip d’fhóilió agus léarscáileanna) maidir le príomhinfheistíochtaí 

beartaithe mar a léirítear in Iarscríbhinn A. Mura bhfuil an clárú críochnaithe, cóip de 

ghníomhas stampáilte an Ghníomhais Aistrithe agus Clárúcháin Maoine stampáilte; 

● Fianaise ar theideal léasach (cóip den léas bailí lena n-áirítear léarscáileanna) do gach láithreán   

● Deimhniú Pósta i gcás léasa déanta le céile; 

● Fianaise ar chríochnú an Chóid Cleachtais um Shábháilteacht Feirme Teagasc nó a coibhéis;  

● Deimhniú Imréitigh Cánach Leictreonach (eTC) (10.2); 

● Deimhniú Imréitigh  Cánach Conraitheora (eTC) (10.1); 

http://www.agfood.ie/
mailto:agfood@agriculture.gov.ie
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● Fáltais agus ráiteas bainc má iarrtar sin 

● Deimhnithe cáilíochta (Leictreach, srl) 

 

Measfar nach mbeidh iarratais incháilithe mura bhfuil an doiciméadacht tacaíochta riachtanach ar fad 

uaslódáilte tráth a tíolactha agus diúltófar di.   

 

Tar éis seiceáil riaracháin, iarrfar an iarratasóir aon easnaimh san iarratas agus/nó sa doiciméadacht 

tacaíochta a uaslódáladhl tráth a tíolactha a cheartú.  I gcás nach ndéanfar easnaimh a cheartú, nó mura 

n-iarrtar faisnéis bhreise a iarraidh laistigh de 10 lá oibre, diúltófar d’iarratais den sórt sin.   Ba chóir an 

fhaisnéis uile a iarrtar tar éis an tseiceála riaracháin seo a chur isteach ar líne trí agfood.ie chuig an 

Roinn. 

 

5.3 Líníochtaí agus cáipéisí tacaíochta a chur isteach maidir le hiarratas  

  

I gcás go bhfuarthas cead pleanála iomlán agus críochnaitheach nó dearbhú díolúine, taiscfear an 

doiciméadacht tacaíochta seo a leanas leis an iarratas ar chúnamh deontais: 

 

● Deonú de chead pleanála iomlán agus deiridh agus tacar iomlán de na líníochtaí sin (stampáilte 

ag an Údarás Áitiúil) ar a bhfuarthas cead pleanála nó dearbhú díolúine.  Beidh na líníochtaí de réir scála 

sonraithe, 1:100 nó 1:200. 

 
Infheistíochtaí seasta nach dteastaíonn cead pleanála nó líníochtaí mionsonraithe uathu; a cheangal go 

mbeidh plean leagan amach clós feirme ar scála 1:500 ag taispeáint suíomh na n-infheistíochtaí 

beartaithe (struchtúir agus trealamh seasta). 

 

              Caithfidh an méid seo a leanas a bheith i bplean an chlóis feirme: 

● Ainm an seoladh an iarratasóra  

● Seoladh na hinfheistíochta seasta (más difriúil ón méid thuas) 

● Uimhir TAMS II nó Uimhir Tréada 

● Gach struchtúr atá ann agus atá beartaithe 

● Gach pointe corraithe 

● Saighead treorach 

● Bóithre / lánaí  

● Aibhneacha / sruthanna / draenacha (más ábhartha) 

● Caithfear gach gné / struchtúr atá ann agus atá beartaithe a mharcáil agus a lipéadú go soiléir 

ar an bplean 

 

 

Nóta 1:  Ní mór na toisí go léir a thaispeántar ar na líníochtaí a bheith inmheánach agus i méadair. 

Nóta 2:  Ní mór suíomh na bpointí corraithe / eastósctha inmheánacha agus seachtracha go léir a 

thaispeáint go soiléir ar phlean leagan amach feirme d’aon fhoirgneamh a roinneann aerspás coiteann le 

suíomh na hinfheistíochta / na n-infheistíochtaí beartaithe. 

Nóta 3:  Ní íocfar aon chúnamh deontais ar aon infheistíocht a roinneann aerspás coiteann le struchtúr 

atá ann pointe corraithe / eastósctha inmheánach.  Caithfear gach pointe corraithe / eastósctha 

inmheánach a bhaint sula ndéantar éileamh ar íocaíocht.  

 

 

6.  Nuair a fhaightear na hiarratais sa Roinn 

 

6.1  Measúnú ar iarratais scéime  
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Déanfar iarratais ar chúnamh a mheas de réir na gcritéar seo a leanas in ord tosaíochta. 

 

● Aois an iarratasóra; 

● Iarratasóirí nach bhfuair, ar dháta an iarratais, íocaíocht faoi Scéim Trealamh Déiríochta TAMS 

arna feidhmiú ag an Roinn faoin gClár Forbartha Tuaithe 2007-2013; 

● Costas beartaithe an tionscadail ag an iarratasóir mar atá comhlánaithe sa Táb Infheistíochta 

Beartaithe den fhoirm iarratais ar líne.  Chun na críche seo, tabharfar tosaíocht d’iarratasóirí sa 

chás go bhfuil na costais atá beartaithe níos ísle ná iad sin den Roinn. Tabhair faoi deara le do 

thoil go gcaithfidh na costais infheistíochta atá beartaithe a bheith réasúnta agus d’fhéadfadh 

siad a bheith faoi réir fíoraithe sula ndéantar iad a rangú agus a roghnú; 

● Méid an ghabháltais / an fhiontair; 

● Aon chuid de ghabháltas i Limistéar de Shrian Nádúrtha. 

 

Tá cóipeanna den bhileog mharcála is nuashonraithe a úsáideann an Roinn chun na críche seo ar fáil ach 

iad a iarraidh ón Rannóg um Scéimeanna Infheistíochta ar an bhFeirm, an Roinn Talmhaíochta, Bia agus 

Mara, Eastát Chaisleán Bhaile Sheáin, Contae Loch Garman agus tá siad ar fáil freisin ar shuíomh 

gréasáin na Roinne ar:  gov.ie - Scéimeanna Nuachóiriú Talmhaíocht Spriocdhírithe (TAMS) 

(wwww.gov.ie) 

 

Aontaíonn iarratasóirí go bhféadfaidh an Roinn sonraí a choinnítear go seachtrach maidir lena n-iarratas 

a iarraidh/rochtain a fháil orthu a bhfuil gá leo chun a n-iarratas faoin Scéim seo a mheas/a fhíorú. 

 

Déanfar iarratais a gheofar le linn tréimhsí arna gcinneadh sin ag an Aire a mheas de réir na gcritéar atá 

leagtha síos thuas.  I gcás nach bhformheasfar iarratas bailí le linn an chéad mheasúnaithe nó tráinse a 

dhéanann an tAire tar éis dó an t-iarratas bailí a fháil, tabharfar an t-iarratas ar aghaidh chuig aon 

mheasúnú (measúnuithe) nó tráinse ina dhiaidh sin, mura dtarraingíonn an t-iarratasóir siar é.  

 

6.2 Coinníollacha a bhaineann le ceadú 

 

Féadfar formheas an chúnaimh a tharraingt siar má mhainníonn an t-iarratasóir cloí le Téarmaí agus 

Coinníollacha na Scéime nó i gcás aon athrú ábhartha ar chúinsí an iarratasóra nó ghnó an fheirme nó ar 

bhealach ar bith eile, a bheadh ag teacht salach ar Théarmaí nó Coinníollacha na Scéime.  I gcás den sórt 

sin-  

(i) aisíocfar nó coinneofar an cúnamh uile nó an chuid sin den chunamh a tugadh nó a thabharfar; 

agus 

(ii) Ní bheidh aon chúnamh deontais iníoctha i leith aon oibreacha a cuireadh i gcrích go dtí seo, 

 

Mura bhfuil an obair curtha i gcrích laistigh den scála ama ceadaithe, tarraingeofar siar an ceadú go 

huathoibríoch.  Ceadaítear iarratas ar earra ar leith nó gach earra infheistíochta a ceadaíodh a 

tharraingt siar roimh nó mar chuid den éileamh ar íocaíocht. 

  

Más rud é, tar éis ceadú a eisiúint faoin scéim, go bhfuil athrú ar rialú an ghabháltais i.e. athrú ó dhuine 

nádúrtha go duine dlítheanach, athrú ó dhuine nádúrtha go duine nádúrtha, díscaoileadh 

comhpháirtíochta nó foirceannadh a chuideachta, caithfear cead a fháil don athrú seo ar rialú a chur in 

iúl i scríbhinn ón Roinn.   Ní íocfar cúnamh deontais leis an úinéir nua go dtí go mbeidh an t-athrú 

úinéireachta ceadaithe. 

 

Ní ghlacfar le hiarratas nó féadfar cead a tharraingt siar más rud é, i dtuairim an Aire nó a chuid 

oifigeach, go bhfuil sé cruthaithe gur chruthaigh iarratasóir go saorga na coinníollacha a theastaíonn 

chun cúnamh deontais fháil d’fhonn buntáiste a fháil atá contrártha le cuspóirí na Scéime,  féach 3.4 le 

https://www.gov.ie/en/service/targeted-agriculture-modernisation-schemes/
https://www.gov.ie/en/service/targeted-agriculture-modernisation-schemes/
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haghaidh tuilleadh sonraí.  

  

Níl aon chaiteachas a chaitear nó aon obair infheistíochta a tosaíodh / a seachadadh roimh dháta 

iarratais a chur isteach neamh-incháilithe.  Meastar gur caiteachas incháilithe taiscí / caiteachas a 

íocadh ar dháta iarratais a chur isteach nó dá éis.  Ní fhéadtar tús a chur le suiteáil nó tógáil 

d’infheistíocht neamhghluaiste go dtí go mbeidh cead i scríbhinn eisithe chuig an iarratasóir / na 

hiarratasóirí.  Níl tosach feidhme na tógála nó suiteáil na hoibre infheistíochta sula gceadófar í.  

Diúltófar don iarratas aon fho-infheistíocht a suiteáladh nó inar cuireadh tús le hobair roimh cheadú. Ba 

chóir go mbeadh a fhios ag iarratasóirí nach bhfuil aon chinnteacht ann go gceadófar iarratas incháilithe, 

fiú má tá éarlais nó caiteachas íoctha. Mar sin tá taiscí / caiteachas a íocadh roimh cheadú ar phriacal an 

iarratasóra / na n-iarratasóirí féin. I gcásanna ina ndéanann iarratasóir iarratas, má chuireann sé éarlais 

ar infheistíocht , ach go ndéanann sé athiarratas faoin scéim toisc nach n-éiríonn leo rangú agus roghnú 

a dhéanamh, ceadófar an éarlais a íocadh mura ndéanfar aon athrú substaintiúil ar shonraí 

infheistíochta idir iarratais. 

 

Ní mór infheistíocht a chur i gcrích de réir na gcoinníollacha a leagtar amach in:  

 Costas tagartha 1  

 Nótaí Míniúcháin ar Chostálacha1 

 Sonraíochtaí struchtúracha ábhartha na Roinne mar atá mionsonraithe ar an litir cheadaithe. 2 
1 gov.ie – TAMS II Doiciméid Tacaíochta (www.gov.ie)  

2 gov.ie – TAMS – Foirgneamh Feirme agus Sonraíochtaí Struchtúir (www.gov.ie)   

 

6.3  Leasú na gCostas Tagartha 

 

Tá costais tagartha faoi réir athbhreithnithe thréimhsiúil. Má dhéantar leasú nó athrú ar chostais 

tagartha, ní bhaineann an t-athrú ach le hiarratais a chuirtear isteach tar éis dháta thabhairt isteach an 

athraithe ar an gcostas tagartha. Ní bhaineann an t-athrú ar an gcostas tagartha go siarghabhálach le 

hiarratais a chuirtear isteach.  

 

 

7.  Tús na hOibre 

 

7.1  Sláinte agus Sábháilteacht 

 

D’fhéadfadh go dtiocfadh contúirtí tógála áirithe chun cinn le linn oibreacha infheistíochta a chur i gcrích 

faoin Scéim seo.  Ní bheidh an tAire ná aon oifigeach de chuid na Roinne faoi dhliteanas ar bhealach ar 

bith as aon damáiste, caillteanas nó díobháil do dhaoine, d’ainmhithe nó do mhaoin i gcás aon tarlú a 

bhaineann leis an bhforbairt agus slánóidh an t-iarratasóir an tAire nó aon oifigeach de chuid an Roinn 

maidir le haon damáiste, caillteanas nó díobháil den sórt sin a tharlaíonn le linn na n-oibreacha 

forbartha. 

 

Má tá conraitheoir i mbun na hoibre, ba cheart don fheirmeoir a chinntiú go dtuigeann aon 

chonraitheoir nó fochonraitheoir na rioscaí a bhaineann leis an bhforbairt agus go bhfuil sé sásta cosaint 

a dhéanamh ina gcoinne agus ina theannta sin, go bhfuil líon fostóirí agus cumhdach árachais dliteanais 

pioiblí leordhóthanach ag an gconraitheoir nó ag an bhfochonraitheoir i bhfeidhm má tharlaíonn aon 

díobháil, caillteanas, damáiste nó mí-iompar eile. Ba cheart d’fheirmeoir a slánaíocht oiriúnach i 

scríbhinn a fháil ó aon chonraitheoir nó fochonraitheoir i ndáil le haon damáiste nó díobháil nó 

caillteanas eile a d’fhéadfadh tarlú le linn na n-oibreacha forbartha agus maidir leis seo comhairle 

árachais ghairmiúil a lorg ó bhróicéir árachais nó cuideachta árachais. 

 

Cuirtear in iúl d’iarratasóirí gur gá iad féin a chur ar an eolas faoi fhorálacha an Achta um 

about:blank
about:blank
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Shábháilteacht, Sláinte agus Leas ag an Obair 2005, an Rialacháin Tógála um Shábháilteacht Sláinte agus 

Leasa ag an Obair 2013 na rialachán arna ndéanamh faoi. Tá treoir ghinearálta ar an Acht seo, arna 

ullmhú ag an Údarás Sláinte agus Sábháilteachta, san áireamh in Iarscríbhinn E thíos. Tá cóipeanna den 

fhoirm AF 1 dá dtagraítear san Iarscríbhinn sin ar fáil ón Údarás Sláinte agus Sábháilteachta.  

 

7.2   Fóntacht na Tógála nó Leorgacht chun críche Infheistíochtaí 

 

Ní chiallaíonn formheas nó íocaíocht cúnaimh faoin Scéim go nglacann an Roinn le haon fhreagracht 

maidir le fóntacht na tógála nó an leordhóthanacht chun críocha aon infheistíochta atá faoi réir an 

cheadaithe nó na híocaíochta sin.  Ní hionann faomhadh ná íoc cúnaimh faoin Scéim agus ráthaíocht ón 

Roinn maidir le cáilíocht nó oiriúnacht aon táirge a úsáidtear san infheistíocht chun na críocha sin. 

 

7.3  Tionchar Comhshaoil ag na hOibreacha Beartaithe 

 

Sa chás go bhféadfadh na hoibreacha bheith mar chúis le haon truailliú ar fhoinsí uisce nó damáiste a 

dhéanamh don chomhshaol ar bhealach ar bith, caithfidh an t-iarratasóir gach beart réasúnach a 

dhéanamh ionas nach dtarlóidh sé seo. Ní íocfar cúnamh deontais i gcás ina ndéanann oibreacha 

beartaithe damáiste do struchtúr nó do limistéar a bhfuil tábhacht stairiúil nó seandálaíochta leis. 

 
7.4  Forálacha dlíthiúla, Toiliú 

 

Déanfar gach obair de réir fhorálacha na reachtanna, na rialachán 

agus na bhfodhlíthe ábhartha uile, agus is leis an iarratasóir atá an dualgas gach toiliú, cead, srl. a fháil, 

lena n-áirítear toiliú le dul isteach ar thalamh, maoin eile nó cur isteach air nó cur isteach ar cheart 

duine eile nó daoine eile.  

 

7.5  Earraí agus Ábhar ó thíortha neamh-AE  

 

Tá foinsiú agus ceannach earraí nó ábhair infheistíochta ó thír neamh-AE incháilithe faoin scéim (TAMS 

II).  Ní mór don iarratasóir a chinntiú go gcomhlíonann aon earra nó ábhar a allmhairítear ó thír neamh-

AE na rialacha Custaim agus Ioncaim go hiomlán.  Ní mór d’iarratasóirí cóip de dhoiciméid iompórtála 

ábhartha, cruthúnas ar dhleachtanna agus cánacha a íocadh lena scrúdú a choinneáil má iarrtar sin. 

 

 

8.  An obair a chur i gcrích agus éilimh ar íocaíocht 

 

Ní féidir an t-éileamh ar íocaíocht a dhéanamh ach ar líne. Ní cheadaítear páirt-íocaíochtaí faoin scéim.  

Ní cheadaítear ach éileamh íocaíochta amháin in aghaidh gach formheasta.  Tarraingítear siar go 

huathoibríoch aon earraí infheistíochta nach n-éilítear.  Ní mór gach obair a bheith críochnaithe agus ní 

mór éilimh a chur isteach laistigh de shé mhí ón bhformheasadh i gcás trealaimh áirithe agus 12 mhí i 

gcás struchtúir agus trealaimh sheasta ó dháta eisiúna an cheadaithe/shíneadh nó faoi dháta a 

shonraítear sa litir fhormheasta, cibé acu is luaithe (féach Iarscríbhinn A le haghaidh tuilleadh sonraí).   

 

I gcásanna inar cuireadh tús le hobair agus/nó inar íocadh taiscí ach go bhfuil gá le ham breise chun 

obair infheistíochta a chur i gcrích nó chun cáipéisíocht tacaíochta a thabhairt chun críche, is féidir 

iarratas a dhéanamh ar shíneadh.  Ní bhaineann síntí ach le ceaduithe 12 mhí.  Níl ceaduithe le fráma 

ama críochnaithe trí bliana incháilithe chun iarratas a dhéanamh ar shíneadh. Beidh an síneadh ar feadh 

sé mhí ar a mhéad ag tosú ón dáta críochnaithe bunaidh. Ní dheonófar an síneadh ach le haghaidh 

struchtúir agus infheistíochtaí seasta sa chás go bhfuil tús curtha leis an obair nó éarlais íoctha le 

haghaidh infheistíochtaí soghluaiste áirithe.  Caithfear an t-iarratas ar shíneadh a thaisceadh in éineacht 
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le fianaise dhoiciméadach ar an gcóras ar líne idir tús na hochtú míosa agus roimh dheireadh an aonú mí 

déag tar éis dháta bunaidh an fhormheasta páirt a ghlacadh sa scéim. Caithfidh an t-iarratasóir a 

thaispeáint go bhfuil tús curtha le hobair infheistíochta tríd an bhfianaise tacaíochta seo a leanas a 

uaslódáil: 

 

● grianghraif den obair idir lámha, agus  

● duillíní seachadta agus/nó íocaíocht taiscí atá tar éis an dáta formheasta. 

 

 Seo a leanas an t-íosmhéid is gá a mheas mar obair a cuireadh tús leis:  

● foirgnimh - stáinsí suiteáilte;  

● umair / struchtúir mais coincréite - cruach athneartaithe i bhfeidhm; 

● trealamh seasta/soghluaiste - cóip den duillín taisce nó seachadta.      

 

Ní mór gach doiciméad tacaíochta a chur isteach leis an éileamh ar íocaíocht. Mura gcuirtear gach 

doiciméad tacaíochta isteach laistigh den chreat ama riachtanach, d’fhéadfadh sé nach n-íocfaí 

infheistíocht nó an t-éileamh iomlán ar íocaíocht.  Tá cosc dian ar uaslódáil doiciméad bán nó neamh-

incháilithe chun bailíochtú ríomhairí ar líne a shárú agus d’fhéadfadh pionós déanach a bheith curtha i 

bhfeidhm nó diúltú don éileamh ar íocaíocht.  

 

Beidh éilimh íocaíochta a thaisctear tar éis an dáta cur i gcrích/sínithe faoi réir laghdú 1% ar an gcúnamh 

in aghaidh na seachtaine a nó cuid de fhaightear go déanach suas le huasmhéid de 12 sheachtain. Mar 

thoradh ar éilimh a gheofar tar éis an 13ú seachtain diúltófar an t-éileamh ar íocaíocht agus ní 

thabharfar aon íocaíocht.  

 

Ní íocfar cúnamh deontais i leith trealaimh nó infheistíochtaí nua mura n-aistreofar úinéireacht iomlán 

air chuig an iarratasóir sular taisceadh an t-éileamh ar íocaíocht agus más rud é go bhfuil siad ar fáil lena 

n-iniúchadh ar ghabháltas an iarratasóra. Sainmhínítear úinéireacht iomlán i gcás gur íoc an t-iarratasóir 

féin go hiomlán as an infheistíocht óna chuntas bainc agus tar éis seilbh agus rialú a fháil ar an 

infheistíocht. Ní mór don chuntas bainc a bheith in ainm an iarratasóra, is é sin iarratasóir aonair, 

comhpháirtíocht, comhpháirtí sa chomhpháirtíocht nó cuideachta.  Ní cheadaítear íocaíochtaí ó 

chomhchuntas bainc ach sa chás go bhfuil an cuntas bainc in ainm an dá pháirtí i gcomhuimhir tréada, i 

gcomhpháirtíocht nó idir an t-iarratasóir agus duine aonair nach bhfuil ag feirmeoireacht. Níl íocaíochtaí 

ó chuntas nach bhfuil i seilbh an iarratasóra nó comhchuntas idir an t-iarratasóir agus feirmeoir eile 

incháilithe agus eisiafar an íocaíocht ábhartha ón éileamh agus d’fhéadfadh sé go dtabhófar pionós ró-

éilimh.   

Ní cheadaítear maoiniú tríú páirtí d’infheistíocht trí léas nó fruilcheannach.   

 

Ní mór d’iarratasóir méid na hinfheistíochta/na n-infheistíochtaí críochnaithe ar an éileamh ar íocaíocht 

a léiriú.  Beidh an íocaíocht bunaithe ar an méid is lú den chainníocht a éilítear in aghaidh gach míre 

infheistíochta ar an éileamh ar íocaíocht, a gheofar ag an iniúchadh nó a shonraítear ar fháltais/sonraisc. 

Tabhair faoi deara freisin forálacha 3.3, 4.1, 8.1, 9.1 agus 9.2.  

 

Ní mór sraithuimhir a thaispeáint go soiléir agus a cheangal go buan ar infheistíocht áirithe mar atá 

mionsonraithe in Iarscríbhinn A.  

 

De réir rialacháin an AE, ní féidir gach íocaíocht scéime AE le feirmeoirí a dhéanamh ach le banc nó 

cumann foirgníochta nó cuntais chomhair chreidmheasa a choinnítear leis an Stát. Tá cóip den fhoirm 

ábhartha ar fáil ón Rannóg Creidmheasa Díreach, an Roinn Talmhaíochta, Bia agus Mara, Sráid 

Fhearnáin, an Cabhán nó ar shuíomh gréasáin na Roinne. 
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8.1   Ceanglas um fháltais i leith oibre a dhéanann daoine seachas an t-iarratasóir 

 

● Níl CBL san áireamh sna costais éilithe go léir agus caithfear iad a éileamh in Euro. 

● Caithfidh míreanna a bhaineann leis na hoibreacha a fuair cead a bheith san áireamh sna 

hadmhálacha / sonraisc a chuirfear isteach. Níl íocaíochtaí airgid thirim neamh-incháilithe mura 

féidir fianaise dhoiciméadach mhalartach a thacú leis an íocaíocht (féach thíos le haghaidh 

tuilleadh sonraí). 

● Diúltófar éarlais nó íocaíochtaí a rinneadh roimh dháta an iarratais a bheith neamh-incháilithe. 

● Tá íocaíochtaí a dhéantar (lena n-áirítear seiceálacha iar-íocaíochta) tar éis éileamh íocaíochta a 

chur isteach neamh-incháilithe agus diúltófar dóibh.   

● Tá Trádáil Isteach incheadaithe mar chostas éilithe incháilithe agus caithfear luach, tuairisc 

iomlán, déantús, samhail, toisí nó cainníochtaí na trádála - i mír a shonrú ar an admháil.   

Caithfidh trádálach-isteach a bheith cosúil lena leithéid. 

● Ní mór fáltais as oibreacha agus ceannacháin fhormheasta a sholáthar roimh an iniúchadh 

deiridh ag Oifigeach na Roinne aus ní mór dó bheith ag gabháil leis an éileamh críochnaithe 

íocaíochta.   

● Ba cheart gach admháil a bheith ina admháil bhunaidh, ba cheart di bheith ar pháipéar 

sainchlóite agus ní mór ainm, seoladh agus agus Uimhir Thagartha Cánach CBL an 

tsoláthraí/chonraitheora (má tá sé cláraithe) ar a laghad a bheith air.  Ina theannta sin, ní mór 

go dtaispeánfar ar an admháil-  

(a) Ainm agus seoladh an iarratasóra, 

(b) Uimhir agus dáta an tsonraisc, nuair is infheidhme, 

(c) Sonraí an cheannaigh i bhfoirm mhiondealaithe, lena dtagraítear go sonrach do 

shraithuimhir, más infheidhme, 

(d) Costas iarbhír gach earra gan CBL a áireamh, 

(e) An CBL iomlán a íocadh, 

(f) Méid na lascaine, más ann. 

(g) I gcás admhálacha ina gcuimsítear earraí agus seirbhís (soláthar agus feistiú), ní mór go 

mbeadh miondealú idir na catagóirí. 

(h) an ghné/an chainníocht iomlán do gach infheistíocht a éilítear  

● De rogha air sin, beidh sonrasc bunaidh atá (i) marcáilte mar íoctha, agus (ii) ina bhfuil na sonraí 

atá leagtha amach ag (a) - (h) thuas, inghlactha freisin.  

● Ní mór do gach éileamh a chur isteach in Euro.  I gcás nach bhfuil an sonrasc/admháil 

ainmnithe in Euro, caithfear fianaise ar an ráta malairte a úsáidtear chun críocha íocaíochta a 

sholáthar freisin. 

● Ní mór ainm an iarratasóra bheith ar na hadmhálacha/sonraisc a chuirtear isteach, nó i gcás 

comhpháirtíochtaí a) ainm na comhpháirtíochta nó b) duine aonair amháin ar a laghad sa 

chomhpháirtíocht. Ní mór fáltais/sonraisc a chuirtear isteach más cuideachta é an t-iarratasóir, 

a chur isteach in ainm na cuideachta nó stiúrthóir na cuideachta sin. 

● I gcás go gceanglaítear admhálacha i leith infheistíochtaí incháilithe, ní mór 

sraithuimhir/uimhreacha an trealaimh lena mbaineann bheith ar thaispeáint ar na 

hadmhálacha sin. (Féach Iarscríbhinn A) 

● Forchoimeádann an Roinn an ceart fianaise mhalartach a iarraidh maidir le haon 

sonrasc/admháil a chuirtear isteach le héileamh íocaíochta go díreach ón iarratasóir nó ó thríú 

páirtí.  Más gá, ní mór d’iarratasóir cruthúnais íocaíochta a chur isteach atá inghlactha ag an 

Roinn. Is éard a bheidh sna cruthúnais seo ná cóipeanna de ráitis bhainc de chuntas bainc an 

iarratasóra a thaispeánfaidh iontrálacha ábhartha agus/nó cóipeanna den dá thaobh de 

sheiceanna sóinseáilte. De rogha air sin, glacfar le ráitis bhainc ar líne (ach asphriontaí daite ar 

ardchaighdeán le lógó bainc) le cóipeanna de sheiceanna sóinseáilte, nó má dhéantar íocaíocht 

trí aistriú creidmheasa díreach ní mór cóipeanna de bhunráiteas bainc nó ráiteas bainc ar líne 
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ina liostáiltear íocaíochtaí leis an soláthróir a chur isteach. Ní mór méideanna atá liostaithe ar 

ráitis bhainc a nascadh go soiléir leis an mír ábhartha a n-éilítear cúnamh deontais ina leith. 

 

8.2 Saothar nó innealra féin a sholáthraíonn an t-iarratasóir nó ball den teaghlach 

 

I gcás cuid de na hinfheistíochtaí mar a shainaithnítear in Iarscríbhinn A, sa chás go ndéanann an t-

iarratasóir nó ball teaghlaigh cuid de na hoibreacha go léir, nó stiúrthóir(í) na cuideachta i gcás iarratais 

ó chuideachta, caithfear na huaireanta a oibríodh agus an dáta/na dátaí ar oibrigh siad a leagan amach 

ar éileamh híocaíochta.  Sa chás go n-úsáidtear a innealra féin, caithfear na huaireanta a oibríodh agus 

an dáta/na dátaí ar oibrigh siad a thaispeáint ar an gcaoi chéanna ar éileamh na híocaíochta, mar aon 

leis an ráta in aghaidh na huaire a ghearrtar. I ngach cás, caithfear an obair a dhéanamh i gcomhréir go 

hiomlán le sonraíochtaí teicniúla na Roinne d’fhonn a bheith incháilithe do chúnamh deontais.  Ní 

dhéanfaidh an Roinn íocaíocht ach sa chás go meastar go bhfuil na huaireanta a éilítear agus na rátaí a 

ghearrtar oiriúnach agus laistigh de threoirlínte na Roinne. 

Tá faisnéis faoi Threoirlínte le fáil curtha gréasáin na Roinne ar: gov.ie - Scéimeanna Nuachóiriú 

Talmhaíocht Spriocdhírithe (TAMS) (www.gov.ie) 

 

8.3  Na lamháltais uasta i toisí na infheistíochtaí críochnaithe 

 

Ní mór trealamh a shuiteáil de réir na sonraí a chuirtear ar fáil san iarratas agus a shuíomh mar a 

thaispeántar ar na pleananna a chuirtear i láthair leis an iarratas.  Ceadaítear athruithe ar shuíomh 

infheistíochta, nach bhfuil faoi réir cead pleanála, ach caithfidh an t-iarratasóir cuir isteach athbhreithniú 

plean leagan amach feirme lena bhfoirm éilimh ar íocaíocht.  Más é an t-athrú ar shuíomh infheistíochta 

nár cuireadh isteach roimh nó leis an bhfoirm éilimh ar íocaíocht, ansin beidh pionós 5% i bhfeidhm ar 

an infheistíocht / na hinfheistíochtaí ábhartha. 

 

 Ní mór infheistíochtaí atá faoi réir na pleanála (féach cuid 4.2) a chur i gcrích de réir na dtoisí a thugtar 

sa litir cheadaithe agus a bheith suite mar a thaispeántar ar na pleananna a chuirtear i láthair leis an 

iarratas.  Ceadaítear na hathruithe seo a leanas, áfach, faoi réir chomhlíonadh na Sonraíochta / na 

Sonraíochtaí Íosta ábhartha arna eisiúint ar dháta an fhormheasta ag an Roinn. 

 

(i) más gá, ar chúiseanna sábháilteachta, nó ar dheacrachtaí tógála, an nfheistíocht a athshuí, 

féadfar é seo a dhéanamh gan tuilleadh comhairliúcháin má dhéantar an Infheistíocht 

críochnaithe a fhritháireamh in aon treo nach mó ná aon mhéadar amháin.  

 

(ii) is féidir toisí deiridh (fad, leithead nó airde) gach infheistíochta a laghdú 

 

(iii) ní féidir airde deiridh na hinfheistíochta a bheith níos mó ná 1000mm de na toisí a thugtar san 

iarratas. 

 
Más gá athruithe a dhéanamh níos mó ná iad siúd a cheadaítear faoi na lamháltais atá liostaithe thuas 

ba chóir d’iarratasóirí na foirmeacha éilimh íocaíochta, plean leagan amach feirme athbhreithnithe, 

líníochtaí agus cead i scríbhinn ón Údarás Pleanála Áitiúil a chur isteach le haghaidh na n-athruithe 

ábhartha.  Má sáraíodh lamháltas agus mura gcuirtear cead i scríbhinn ón Údarás Pleanála Áitiúil agus 

mura gcuirtear líníochtaí athbhreithnithe isteach le foirm éilimh íocaíochta), ansin beidh pionós 5% i 

bhfeidhm ar an infheistíocht ábhartha.  I ngach cás, ní mór don Údarás Pleanála Áitiúil athruithe a 

cheadú sula gceadófar an íocaíocht. 

Nóta: Ní dhéanfaidh aon ní sa mhír seo:  

 

https://www.gov.ie/en/service/targeted-agriculture-modernisation-schemes/
https://www.gov.ie/en/service/targeted-agriculture-modernisation-schemes/
https://www.gov.ie/en/service/targeted-agriculture-modernisation-schemes/
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(i) an t-iarratasóir / comhairleoir talmhaíochta / comhairleoir talmhaíochta / innealtóir 

talmhaíochta a scaoileadh ón bhfreagracht cead pleanála athbhreithnithe a fháil i gcás ina 

bhfuil sé sin ábhartha; nó 

  

(ii) cead a thabhairt an leibhéal uasta infheistíochta atá incháilithe do chúnamh deontais a leagtar 

amach sa litir cheadaithe do threalamh atá á shuiteáil a shárú. 

 

Níor cheart don iarratasóir ach méid / acmhainn na hinfheistíochta a cuireadh i gcrích ar an éileamh ar 

íocaíocht a éileamh.     

 

I ngach cás beidh an t-uasmhéid cúnaimh deontais iníoctha bunaithe ar an ngné is ísle den ghné 

cheadaithe / críochnaithe / aimsithe den infheistíocht / na hinfheistíochtaí.  

 

Ceadaítear iarratas ar earra ar leith nó gach earra infheistíochta a ceadaíodh a tharraingt siar roimh nó 

mar chuid den éileamh ar íocaíocht.   

 

8.4  Coinníollacha na scéime maidir le hInfheistíochtaí 

 

Ní mór gach obair leictreach cloí le Rialacha Náisiúnta maidir le Suiteáil Leictreach, beidh gá le Teastas 

E.T.C.I. agus Teastas Forlíontach Talmhaíochta. 

 

Ní mór go mbeadh sraithuimhir (sraithuimhreacha) buana, doscriosta agus uathúla a bheith ar gach 

trealamh dá dtagraítear in Iarscríbhinn A d’fhonn a bheith incháilithe do chúnamh deontais faoin Scéim.   

Ní ghlacfar le húsáid marcóirí buana, srl. chun na críche seo.   Caithfear gach comhpháirt aonair bheith 

aitheanta sa tslí chéanna.   Caithfear na sraithuimhreacha ábhartha go léir a thaispeáint ar an 

sonrasc/admháil a chuirfear faoi bhráid na Roinne. 

 

8.5  Infheistíochtaí a úsáid  

  

Ceanglófar ar an iarratasóir nó ar an gcomharba (féach 1.10 athrú Aitheantais) an infheistíocht / na 

hinfheistíochtaí a úsáid chun na críche atá beartaithe aici ar feadh 5 bliana ar a laghad ó dháta eisiúna 

na híocaíochta deiridh i leith na hinfheistíochta(í) ar tugadh deontas dó.  Mura ndéantar amhlaidh, 

aisíocfar 100% de chúnamh deontais don infheistíocht ábhartha. 

 

I gcás trealaimh athsholáthair, caithfidh toilleadh nó gné chomhchosúil ar a laghad a bheith ag an 

athsholáthar leis an gceann a cuireadh ina ionad.  Féadfar cruthúnas ar cheannach an trealaimh 

athsholáthair a iarraidh.  

 

 

9.  Cúrsa Oiliúna Sábháilteachta Feirme  

 

Beidh sé éigeantach go mbeidh an Cód Cleachtais Sábháilteachta Feirme leath lá (arna thabhairt ag 

Teagasc nó daoine oilte eile) críochnaithe nó críochnaithe ag gach iarratasóir laistigh den cúig bliana 

deiridh roimh dháta iarratais nó éilimh ar íocaíochta chur isteach nó an córas dámhachtana nua Leibhéal 

6 Ardteastas QQ1 sa Talmhaíocht (Teastas Glas) a bheith críochnaithe acu.  Tugann an méid seo a leanas 

breac-chuntas ar an riachtanas ag brath ar an gcineál iarratasóra -  

● Comhpháirtíocht Feirme Cláraithe nó Cuideachta caithfidh an feirmeoir óg an cúrsa a chur i 

gcrích.  I gcás cuideachta gan aon fheirmeoir óg féadfaidh duine de na stiúrthóirí nó bainisteoir 

na feirme an cúrsa a chur i gcrích.  

● I gcás iarratais chomhpháirtigh ó bheirt fheirmeoir óga incháilithe i gcomhpháirtíocht feirme 

cláraithe ní gá ach go mbeadh an cúrsa críochnaithe ag duine amháin de na hiarratasóirí.  
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● Is féidir le hiarratasóirí aonair a bhfuil coimeádaí tréad ainmnithe acu, cibé acu an úinéir tréada 

nó an coimeádaí tréada an cúrsa sábháilteachta a chur i gcrích.  

 

Ní phróiseálfar d’éileamh ar íocaíocht mura soláthraítear fianaise ar chur i gcrích an chúrsa.  

 

10.  Ceanglais chánach 

 

10.1  Ceanglas Imréitigh Cánach an Chonraitheora 

  

I gcomhréir le cleachtas ginearálta an Rialtais, tá íocaíocht cúnaimh airgeadais mar a fhoráiltear dó sa 

Scéim seo faoi réir an choinníll, i gcás ina bhfostaíonn iarratasóir conraitheoir chun cuid den 

infheistíocht, nó an infheistíocht ar fad atá san áireamh sa Scéim seo, a dhéanamh. caithfidh deimhniú 

imréitigh cánach reatha a bheith ag conraitheoir den sórt sin i gcás go bhfuil na fáltais iomlána ón 

gconraitheoir sin níos mó ná €650. 

 

Ní mór fianaise ar chomhlíonadh cánach a chur isteach ag am a thaisceadh éileamh ar íocaíocht, a 

chaithfear a chomhlánú ina iomláine, ie an dearbhú maidir le conraitheoirí a úsáidtear a áireamh. 

Féadfaidh conraitheoirí a gcód eTC agus rochtana a chlárú trí ríomhphost a sheoladh chuig 

TAMSIIcontractors@agriculture.gov.ie.  Maidir le conraitheoirí nach bhfuil cláraithe leis an Roinn cheana 

féin, ní mór Foirm Clárúcháin Custaiméirí CCS (féach Iarscríbhinn D) a chomhlánú agus a chur isteach 

chuig an seoladh ríomhphoist thuas.  Más cuideachta é an conraitheoir, ba cheart an fhoirm 

chuideachta a chomhlánú.  Más trádálaí aonair é an conraitheoir, ba cheart an fhoirm aonair a 

chomhlánú. Ní mór fianaise a sholáthar ar chomhlíonadh cánach ar dháta nach bhfuil roimh dháta 

eisiúna fhormheas na Roinne chun dul ar aghaidh leis na hoibreacha infheistíochta lena mbaineann. I 

gcás nach soláthraítear fianaise den sórt sin, beidh an obair a dhéanfaidh an conraitheoir neamh-

incháilithe le haghaidh cúnamh deontais. 

 

10.2  Imréiteach Cánach an Iarratasóra  

 

Ceanglófar ar gach iarratasóir a thagairt eTC agus a gcód rochtana a chur faoi bhráid na hoifige áitiúla 

agus íocaíocht á cruthú faoi TAMS II.  Nuair a gheofar cód tagartha cánach agus údaraithe iarratasóra 

den chéad uair, fíoróidh foireann AES na Roinne na sonraí imréitigh cánach ar shuíomh gréasáin na 

gCoimisinéirí Ioncaim (ROS).  Nuair a bheidh siad fíoraithe taifeadfar sonraí eTC ar Chóras Custaiméirí 

Corparáideacha na Ranna (CCS).   Coiscfear ort dréachtéileamh ar íocaíocht a chruthú mura bhfuil do 

chuid sonraí eTC i seilbh na Roinne seo. I gcás comhpháirtíochta, beidh an eTC in ainm na 

comhpháirtíochta NÓ eTC aonair do gach ball den chomhpháirtíocht. 

 

11   Cigireacht ag an Roinn 

 

11.1  Cigireacht ar Chomhlíonadh 

 

Forchoimeádann an Roinn an ceart cigireachtaí a dhéanamh ag am ar bith ar incháilitheacht don scéim 

agus ar oibreacha ceadaithe agus aon doiciméid tacaíochta. Agus iarratas ar an Scéim Trealamh 

Déiríochta á chur isteach ag iarratasóirí , aontaíonn siad cead a thabhairt d’oifigigh na Roinne 

cigireachtaí feirme a dhéanamh le fógra roimh ré nó gan é ag aon tráth réasúnach agus gan dochar do 

dhliteanas poiblí. Beidh gach iniúchadh ar an láthair faoi réir tuarascála.   

 

11.2  Ceart iontrála 

  

Forchoimeádann an Roinn an ceart socrú a dhéanamh go ndéanfar iniúchadh ar aon talamh, áitreabh, 

gléasra, trealamh, beostoc agus taifid rannpháirtithe nó iarratasóirí ar rannpháirtíocht sa Scéim seo ag 

mailto:TAMSIIcontractors@agriculture.gov.ie
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gach tráth réasúnach. Diúltófar d’iarratas ar chúnamh nó éileamh ar íocaíocht má choisceann an tairbhí 

nó a ionadaí seiceáil ar an láthair a dhéanamh, ach amháin i gcásanna force majeure nó in imthosca 

eisceachtúla.   

 

 

12.  Pionóis agus Laghduithe 

 

12. 1   Pionós / laghdú iomchuí a bheidh mar thoradh ar mhainneachtain téarmaí agus coinníollacha 

agus critéir incháilitheachta na Scéime a chomhlíonadh. Diúltófar nó aistarraingeofar cúnamh deontais a 

éilítear ina hiomláine i gcás nach gcomhlíontar na critéir incháilitheachta. I gcásanna ina gcuirtear 

laghdú agus / nó pionós i bhfeidhm, déantar an cuirtear méid laghdaithe agus / nó pionóis i bhfeidhm 

tar éis iarmhéid infheistíochta an iarratasóra a ríomh.  

 

12.2   Beidh pionóis i bhfeidhm maidir le sáruithe sonracha áirithe ar an Scéim agus tá siad leagtha 

amach in Iarscríbhinn B. 

Beidh aon fhiachais gan íoc a bheidh dlite don Roinn faoi réir muirir úis de réir fhorálacha IR Uimh. 13 de 

2006, Rialacháin na gComhphobal Eorpach (Méideanna a Ghnóthú) (Leasú) 2006. Déanfar fiacha den 

sórt sin a aisghabháil ó íocaíochtaí amach anseo a bheidh dlite mura n-aisíocfaidh an t-iarratasóir go 

hiomlán iad cheana féin.  Ríomhfar ús don tréimhse a bheidh caite idir fógra a thabhairt faoin oibleagáid 

aisíocaíochta don fheirmeoir agus aisíocaíocht nó asbhaint. Féadfar méideanna pionóis a asbhaint ó 

íocaíochtaí amach anseo atá dlite don tairbhí faoi scéimeanna eile arna maoiniú ag an AE. I gcás nach n-

íoctar nó nach n-aisghairtear pionóis airgeadaíochta laistigh den tréimhse a iarrtar, féadfaidh an Roinn 

cibé beart a mheastar a bheith riachtanach chun iad a aisghabháil.  

 

12.3   D’fhéadfadh sé go ndiúltófaí nó go dtarraingeofaí siar an tacaíocht ina hiomláine de bharr sáruithe 

tromchúiseacha ar théarmaí agus coinníollacha na scéime. Ina theannta sin, eisiafar an tairbhí ón 

mbeart nó ón gcineál oibríochta céanna do bhliain féilire an mhaoinithe agus don bhliain féilire dar 

gcionn.  

 

12.4   I gcás go n-aimseofaí go ndearna iarratasóir dearbhú bréagach d’aon ghnó i leith aon iarratais ar 

chúnamh deontais faoin Scéim seo, lena n-áirítear maidir le haon éileamh ar íocaíocht nó aon 

doiciméadacht a ghabhann leis a bhaineann leis, eisiafar an t-iarratasóir ó thacaíocht a fháil faoin 

gcéanna beart nó cineál oibríochta don bhliain féilire den chinneadh agus don bhliain féilire dar gcionn. 

(Airteagal 35.640/ 2014).  Chun na críche seo, tá le “beart” an bhrí a shanntar dó le Rialachán na 

Comhairle (CE) 1305/2013 ar thacaíocht d’fhorbairt tuaithe ón gCiste Talmhaíochta Eorpach um 

Fhorbairt Tuaithe (EAFRD) 

 

12.5 I gcásanna ina gcuirtear pionóis i bhfeidhm, beidh 10 lá oibre ag iarratasóirí ón dáta a thabharfaidh 

an Rannán Comhshaoil agus Struchtúir Talmhaíochta (AES) fógra foirmiúil faoin bpionós chun 

athbhreithniú ar an gcinneadh sin a iarraidh, ag leagan amach i scríbhinn na forais ar a bhfuil siad ag 

iarraidh athbhreithnithe. Tabharfar fógra i scríbhinn don iarratasóir faoi thoradh an athbhreithnithe. 

Beidh an t-achomharc tosaigh seo gan dochar don cheart achomharc a dhéanamh chuig an Oifig 

Achomhairc Talmhaíochta Reachtúil. 

 

13.  Coinníollacha Ginearálta a bhaineann leis an Scéim 

 

13.1 Poiblíocht 

  

Foilseofar faisnéis maidir le Scéimeanna TAMS II a thabhairt isteach agus athbhreithniú a dhéanamh ar 

Scéimeanna nuair is gá ar shuíomh gréasáin na Roinne gov.ie -Roinn Talmhaíochta, Bia agus Mara 

(www.gov.ie) faoin gceannteideal “Preaseisiúintí”. 

https://www.gov.ie/en/organisation/department-of-agriculture-food-and-the-marine/
https://www.gov.ie/en/organisation/department-of-agriculture-food-and-the-marine/
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Ní mór cloí le ceanglais 2.2 d’Iarscríbhinn III de Rialachán 808/2014 freisin maidir le freagrachtaí na 

dtairbhithe as tacaíocht a aithint faoin gCiste Talmhaíochta Eorpach um Fhorbairt Tuaithe i gcás go 

mbíonn suíomh gréasáin gairmiúil ag an iarratasóir.  

 

Sa chás go sáraíonn an cúnamh deontais iomlán TAMS II €50,000, ní mór don iarratasóir plaic buan 

míniúcháin a chur, le lógó AE (féach thíos) ina bhfuil faisnéis faoin tionscadal agus a aibhsíonn an 

tacaíocht airgeadais ón Aontas.  Caithfidh an plaic a bheith 300mm * 200 mm (méid A4) ar a íosmhéid, 

socraithe go buan don infheistíocht le cúnamh deontais agus infheicthe ag an bpobal - mar shampla 

limistéar iontrála an fhoirgnimh.  Caithfidh an frása a bheith sa téacs ar an bplaic - 'Ciste Talmhaíochta 

na hEorpa um Fhorbairt Tuaithe: An Eoraip ag infheistiú i gceantair thuaithe agus faisnéis faoin 

tionscadal air. Caithfidh an téacs 25% ar a laghad den phlaic a thógáil.  

 

 

 

 

13.2   An Fógra Ginearálta maidir le Cosaint Sonraí 

Cuid A 

Faisnéis is infheidhme maidir le custaiméirí uile na Roinne Talmhaíochta, Bia agus Mara (RTBM): 

1. Tá an Roinn Talmhaíochta, Bia agus Mara tiomanta go hiomlán do na sonraí pearsanta go léir a 

chuireann a custaiméirí isteach, a choinneáil slán sábháilte le linn próisis riaracháin. Tá gach beart 

teicniúil riachtanach curtha i bhfeidhm chun sábháilteacht agus slándáil na gcóras a choinníonn na 

sonraí seo a chinntiú. Meastar go bhfuil baill foirne na Roinne ina gcustaiméirí de chuid na Roinne ó 

thaobh Cosanta Sonraí de agus féadfaidh siad a gcearta cosanta sonraí a fheidhmiú ar an mbealach 

céanna. 

2. Tá trédhearcacht agus oscailteacht maidir le húsáid sonraí pearsanta a choinnítear tábhachtach don 

Roinn agus dá bhrí sin tá sé mar aidhm againn ár gcustaiméirí go léir a chur ar an eolas go hiomlán 

faoin gcuspóir/na cuspóirí a n-úsáidfear a gcuid sonraí ina leith agus cén fáth, cá háit a roinnfear iad 

in áit eile agus cén fáth agus cá fhad a fhéadfaidh an Roinn a gcuid sonraí a choinneáil. Cuirfear faisnéis 

ar fáil faoi chearta na gcustaiméirí freisin. 

3. Is í an reachtaíocht reatha maidir le Cosaint Sonraí in Éirinn ná an tAcht um Chosaint Sonraí 1988 arna 

leasú leis an Acht um Chosaint Sonraí 2003. Tháinig na Rialacháin Ghinearálta um Chosaint Sonraí (AE 

2016/679) i bhfeidhm an 25 Bealtaine 2018. 

4. Is í an an Roinn í féin, mar eintiteas dlíthiúil an Rialaitheoir Sonraí maidir le bailiú agus próiseáil na 

sonraí pearsanta go léir sa Roinn Talmhaíochta, Bia agus Mara. 

5. Is féidir teagmháil a dhéanamh leis an Oifigeach Cosanta Sonraí mar seo a leanas: 

Oifigeach um Chosaint Sonraí 

Aonad um Chosaint Sonraí 

Gnóthaí Corparáideacha 

An Roinn Talmhaíochta, Bia agus Mara 

Páirc Ghnó Grattan, 

Bóthar Bhaile Átha Cliath, Port Laoise 

Co Laoise 
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R32 RY6V 

  

Teileafón: 057 8694301 

Seol ríomhphost chuig:dataprotectionofficer@agriculture.gov.ie 

6.  Ní úsáidfear sonraí pearsanta a phróiseálann an Roinn ach chun an sainchuspóir/na sainchuspóirí 

mar a leagtar amach iad nuair a bhailítear na sonraí, nó i gcumarsáidí níos déanaí, agus ní úsáidfear 

iad ach de réir na reachtaíochta um Chosaint Sonraí atá i bhfeidhm. 

7.  Cearta an duine aonair maidir le sonraí pearsanta atá i seilbh na Roinne: 

Nuair a sholáthraíonn tú, mar chustaiméir, sonraí pearsanta don Roinn bíonn cearta áirithe ar fáil duit 

maidir leis na sonraí sin. Tugtar breac-chuntas ar na cearta seo thíos agus is féidir iad a fheidhmiú trí 

theagmháil a dhéanamh leis an Oifigeach Cosanta Sonraí, mar a shonraítear thuas, ag léiriú an chirt/na 

gceart is mian leat a fheidhmiú. 

Faoi láthair tá na cearta seo a leanas ag ár gcustaiméirí (suas go dtí an 24 Bealtaine 2018): 

● Rochtain ar a gcuid sonraí 

● Ceartú a gcuid sonraí 

● Scriosadh a gcuid sonraí 

● Ceart gearán a dhéanamh leis an Údarás Maoirseachta 

Ón 25 Bealtaine 2018 ar aghaidh beidh na cearta breise seo a leanas ag custaiméirí na Roinne freisin: 

● Srian leis an bpróiseáil 

● Iniomparthacht sonraí 

● Ágóid i gcoinne próiseála 

● Toiliú a tharraingt siar má thug siad é roimhe seo maidir le próiseáil a gcuid sonraí pearsanta a 

bhaineann le cinnteoireacht uathoibrithe, lena n-áirítear próifíliú. 

Cuid B:  

Faisnéis a bhaineann go sonrach leis na sonraí pearsanta atá á mbailiú 

Is faisnéis shonrach iad na sonraí seo a leanas maidir leis na sonraí pearsanta arna bpróiseáil chun 

iarratas a chur isteach faoin Scéim Nuachóirithe Talmhaíochta Spriocdhírithe (TAMS). 

8. Sainchuspóir: 

Teastaíonn na sonraí pearsanta a lorgaíonn tú, nó a chuir an t-iarratasóir ar fáil duit roimhe seo, chun 

iarratas a dhéanamh faoi TAMS nó chun do chonradh a phróiseáil go leanúnach faoin scéim.   Mura 

gcuirtear na sonraí pearsanta go léir a theastaíonn chun próiseáil an iarratais agus an chonartha, lena n-

áirítear tástáil sonraí, a éascú, ní bheidh RTBM ábalta tuilleadh próiseála a dhéanamh ar d’iarratas. Mura 

gcuirtear faisnéis áirithe ar fáil a cheanglaítear ort a sholáthar faoi Théarmaí agus Coinníollacha na 

scéime d’fhéadfadh sé go mbeadh ort airgead a íocadh cheana faoin scéim a aisíoc. Ba cheart duit dul i 

gcomhairle le Téarmaí & Coinníollacha agus Sonraíocht na scéime ina leith seo. 

Féadfaidh an Roinn sonraí a chuirtear ar fáil freisin maidir le hiarratas a chur isteach faoi TAMS chun 

próiseáil iarratais ar rannpháirtíocht i scéimeanna gaolmhara eile a oibríonn an Roinn Talmhaíochta, Bia 

agus Mara a éascú nó chun faisnéis faoi na bunachair sonraí ábhartha a nuashonrú atá i seilbh na 

Roinne maidir leis na scéimeanna seo.  Tá a bunús dlí féin ag gach scéim mar atá mínithe faoina 

dTéarmaí agus Coinníollacha féin. 

9. Bunús dlíthiúil: 

Cuirtear an Scéim Nuachóirithe Talmhaíochta Spriocdhírithe (TAMS) i bhfeidhm de bhun Rialachán 

1305/2013 an AE agus oibríonn RTBM í. Tá a mbonn dlíthiúil féin ag scéimeanna gaolmhara eile, mar atá 

mailto:dataprotectionofficer@agriculture.gov.ie
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mínithe faoina dTéarmaí agus Coinníollacha féin. Úsáidfidh an RTBM sonraí custaiméara reatha atá á 

gcoinneáil chun cabhrú le héifeachtúlachtaí riaracháin agus meastar go bhfuil úsáid na sonraí ar an 

mbealach seo comhoiriúnach lena bunchuspóir bailiúcháin. 

 

10. Faighteoirí: 

Roinnfear faisnéis a sholáthraítear mar chuid den iarratas TAMS, le rannáin eile laistigh den Roinn, chun 

iarratais eile ar scéim ghaolmhar a phróiseáil go tráthúil agus go héifeachtúil. 

Nuair a chuireann tú iarratas TAMS isteach cuirfear cuid de do shonraí pearsanta ar fáil do 

Ranna/Gníomhaireachtaí Rialtais/Údaráis Áitiúla eile, ach sa chás go bhfuil bunús dlí bailí ann chun é sin 

a dhéanamh. Is é an aidhm atá le comhroinnt sonraí seo chun críocha iniúchta, meastóireachta, rialuithe 

tras-chomhlíonta, rialuithe a bhaineann leis an reachtaíocht atá mar bhonn agus taca le tras-

chomhlíonadh agus gach beart um Fhorbairt Tuaithe, mar a cheanglaítear le hAirteagal 65 de Rialachán 

Chur Chun Feidhme an Choimisiúin (AE) 809/2014. Féadfar faisnéis phearsanta a scaoileadh freisin faoi 

théarmaí na reachtaíochta ábhartha um Chosaint Sonraí atá i bhfeidhm agus faoin Acht um Shaoráil 

Faisnéise 2014. 

Roinnfear faisnéis laistigh den Roinn chun monatóireacht agus meastóireacht a dhéanamh ar CBT de réir 

na Rialachán (Rialachán 1306/2013 an AE) de réir na reachtaíochta um Chosaint Sonraí atá i bhfeidhm. 

Féadfar sonraí pearsanta a úsáid chun críocha staidrimh, taighde agus anailíse i gcúinsí áirithe, ach ní 

dhéanfar é seo ach i gcomhréir leis an reachtaíocht um Chosaint Sonraí atá i bhfeidhm. Maidir leis na 

sonraí a úsáidtear chun na gcríoch sin cuirfear ainm bréige (maiscithe) orthu nó beidh siad gan ainm, de 

réir mar is iomchuí, chun slándáil agus rúndacht na sonraí a chosaint. D’fhéadfadh úsáid na sonraí ar an 

mbealach seo an Roinn a éascú maidir le eolas a thabhairt do chinntí sa todhchaí, a rachadh chun leasa 

fheirmeoir na hÉireann agus na hEarnála Talmhaíochta. 

Tá oibleagáid dlí ar an Roinn faoi láthair faisnéis a sholáthar maidir le hiarratasóirí mar fhreagairt ar 

iarratais a fuarthas ó ó údaráis phoiblí eile, m.sh. na Coimisinéirí Ioncaim nó na Gardaí. Ní tharlóidh sé seo 

ach amháin nuair a bhíonn bunús dlí bailí leis sin a dhéanamh. 

Mar chuid den scéim seo, má cheadaítear duit sa chlár, féadfaidh an Roinn nó gníomhairí ábhartha atá ag 

gníomhú thar a ceann iarraidh ort sonraí a sholáthar maidir le do rannpháirtíocht sa Scéim, agus 

cigireachtaí/measúnuithe ar an bhfeirm a éascú, nuair is gá sin chun críocha measúnaithe, fíoraithe, 

meastóireachta nó taighde mar a fhoráiltear faoi na Rialacháin (Rialachán 1306/2013 an AE). Má chuirtear 

faisnéis den sórt sin ar fáil d’fhéadfadh sé d’iarratas a neamhbhailiú/a chealú. 

11. Aistrithe lasmuigh den AE: 

Ní tharchuirtear faisnéis a chuirtear ar fáil mar thaca le hiarratas faoi TAMS lasmuigh den AE faoi láthair. 

 

12. Tréimhse Choinneála: 

Ní choimeádfaidh RTBM na sonraí a chuir an t-ábhar sonraí isteach mar thaca leis an iarratas faoin TAMS, 

ach a fhad is gá gnó a dhéanamh de réir na gcuspóirí ar bailíodh iad ina leith. 

Tar éis an ama seo, cuirfear ar aghaidh é lena scriosadh agus scriosfar é de réir treoirlínte inmheánacha 

nó treoirlínte maidir le scriosadh a fhaightear ó Oifig na Cartlainne Náisiúnta nó ceadanna gaolmhara a 

fhaightear uathu. 

13. Oibleagáid reachtúil nó chonarthach é sonraí a sholáthar: 

Tá na sonraí a chuirtear ar fáil chun na críche seo á n-iarraidh faoi cheanglais Rialachán 1305/2013 an AE 
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agus má roghnaíonn an custaiméir gan an fhaisnéis seo a sholáthar ní fhéadtar a n-iarratas/conradh do 

TAMS a phróiseáil tuilleadh.   

 

14. Cinnteoireacht Uathoibrithe : 

Déanfar sonraí pearsanta a sholáthraítear agus iarratas á chur isteach faoi TAMS a phróiseáil go 

huathoibríoch chun an scéim a rith go héifeachtúil, agus chun na rannpháirtithe a íoc go tráthúil. 

Úsáidfear cinnteoireacht uathoibrithe freisin chun rannpháirtithe a roghnú lena n-iniúchadh de réir na 

rialachán (Rialacháin an AE 1306/2013 & 809/2014). 

15. De réir Rialachán 1306/2013 an AE, tá oibleagáid ar an Roinn foilsiú bliantúil ex post a chinntiú do 

thairbhithe uile mhaoiniú CBT, daoine dlítheanacha agus neamh-dhlítheanacha araon. De réir an 

Rialacháin seo ní mór don Roinn, faoin 31 Bealtaine gach bliain, na sonraí seo a leanas a fhoilsiú: 

● Ainm an tairbhí (mura bhfuil méid na híocaíochta faoi chistí CBT níos lú ná € 1,250, agus sa chás 

sin aithneofar an duine le cód) 

● An bhardas ina bhfuil cónaí ar an tairbhí 

● Méid na híocaíochta a fhreagraíonn do gach beart a fhaigheann tairbhí, agus 

● Nádúr agus tuairisc gach beart 

Féadfaidh comhlachtaí iniúchta agus imscrúdaithe na gComhphobal agus na mBallstát na sonraí atá san 

fhoilseachán seo a phróiseáil chun leasanna airgeadais na gComhphobal a chosaint. Ní féidir na sonraí 

iontu a úsáid chun críocha margaíochta dírí nó chun críocha eile agus cuirfear sin in iúl go soiléir ar an 

suíomh gréasáin. 

16. Faisnéis theicniúil ar na sonraí a bailíodh: 

Tá faisnéis theicniúil faoi na fianáin a úsáidtear ar shuíomh gréasáin ár Roinne ar fáil ag an nasc seo a 

leanas: gov.ie – Beartas Príobháideachais (www.gov.ie) 

Is féidir tuilleadh faisnéise faoi Chosaint Sonraí a fháil ar shuíomh gréasáin na Roinne ar: 

gov.ie – Cosaint Sonraí (www.gov.ie) 

 

13.3  Aonad Fiosrúcháin Oidhreachta   

 

Tá an tAonad Fiosrúcháin Oidhreachta ar fáil do bhaill teaghlaigh agus d’ionadaithe dlíthiúla feirmeoirí 

nach maireann: 

 

• Na scéimeanna sin inar ghlac an duine éagtha páirt a shainaithint agus a fháil amach an bhfuil aon 

íocaíochtaí gan íoc mar gheall ar eastát an duine éagtha. 

• Cuidiú leis na hionadaithe dlí teagmháil a dhéanamh le rannáin éagsúla den Roinn 

• Comhairle a thabhairt maidir leis na doiciméid dhlíthiúla atá riachtanach 

• Socruithe a dhéanamh chun aon íocaíochtaí gan íoc a eisiúint mar gheall ar eastát an duine éagtha 

agus chun teidlíochtaí íocaíochta Aonair a aistriú (más ann) 

 

Feidhmeoidh an tAonad mar stór aonair do dhoiciméadú dlíthiúil a chuir ionadaithe an duine éagtha 

isteach agus ar an gcaoi sin cuirfear deireadh leis an ngá atá le cóipeanna dúblacha a chur ar aghaidh 

chuig roinnt rannán laistigh den Roinn 

 

A luaithe is féidir, ba cheart d’ionadaí dlíthiúil eastáit feirmeora éagtha agus/nó an aturnae atá ag 

gníomhú thar ceann an eastáit teagmháil a dhéanamh le: 

https://www.gov.ie/en/help/privacy-policy/?section=cookies
https://www.gov.ie/en/help/privacy-policy/?section=cookies
https://www.gov.ie/en/organisation-information/ef9f6-data-protection/
https://www.gov.ie/en/organisation-information/ef9f6-data-protection/
https://www.gov.ie/en/organisation-information/ef9f6-data-protection/
https://www.gov.ie/en/organisation-information/ef9f6-data-protection/
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Aonad Fiosrúcháin Oidhreachta, An Roinn Talmhaíochta Bia agus Mara, Foirgneamh Eircom, Bóthar 

Chnoc Maí, Port Laoise. 

Teil: 1890 252 238 nó 0761 064428 

Facs: 057 86 89990 

Ríomhphost: inheritance@agriculture.gov.ie 
 

13.4   Force majeure nó Cúinsí Eisceachtúla  

 

Gan dochar do na cúinsí iarbhír atá le cur san áireamh i gcásanna aonair féadfaidh an Roinn na catagóirí 

force majeure seo a leanas a aithint ionas nach mbeidh gá le haisíocaíocht pháirteach nó iomlán den 

chúnamh a fuair an tairbhí: - 

● bás an tairbhí; 

● éagumas gairmiúil fadtéarmach an tairbhí; 

● díshealbhú an ghabháltais go léir nó cuid mhór di mura bhféadfaí a bheith ag súil leis an 

díshealbhú sin an lá a dhéanfaí an t-iarratas a thaisceadh; 

● tubaiste nádúrtha trom a théann i bhfeidhm go mór ar an ngabháltas;  

● scriosadh foirgnimh beostoic de thaisme ar an ngabháltas; 

● galar eipeasótach nó galar plandaí a théann i bhfeidhm ar chuid nó ar bheostoc nó ar bharra an 

tairbhí faoi seach.  

 

Tabharfaidh an tairbhí nó a c(h)omhairleoir talmhaíochta/sainchomhairleoir/a innealtóir talmhaíochta  

fógra faoi chásanna de force majeure nó cúinsí eisceachtúla i scríbhinn d’oifig AES áitiúil na Roinne 

laistigh de 15 lá oibre ón dáta a bheidh an tairbhí, nó a chomhairleoir talmhaíochta/a 

shainchomhairleoir talmhaíochta/a innealtóir talmhaíochta in ann é sin a dhéanamh.     

 

13.5  Achomhairc chuig an Oifig Achomhairc Talmhaíochta 

  

I gcás ina ndéantar cinneadh lena ndiúltaítear nó ag cur isteach ar theidlíocht iarratasóra faoin Scéim ar 

bhealach eile, tá sé de cheart ag an iarratasóir, de bhua an Achta Achomhairc Talmhaíochta, 2001, an 

cinneadh sin a achomharc chuig an Oifig Achomhairc Talmhaíochta.  Ní mór an t-achomharc a 

dhéanamh, i scríbhinn, laistigh de thrí mhí ó dháta an chinnidh. San amchomharc, ní mór na fíricí agus 

na hargóintí a bhfuil sé ar intinn ag an iarratasóir brath orthu a bheith ann in éineacht leis an bhfianaise 

dhoiciméadach sin ar mian leis an iarratasóir a chur isteach mar thacaíocht lena (h)achomharc.

mailto:inheritance@agriculture.gov.ie
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IARSCRÍBHINN A 
 

Míreanna Infheistíochta Incháilithe 
 

Cineál Infheistíochta Ráta  

 

Trealamh Meaisín Bleáin  - aonaid innill cibé acu i bhfoirgnimh nua 

nó i bhfoirgnimh atá ann cheana, aonaid le háireamh agus go mbeadh 

aon phíopaí, caidéil srl. san áireamh laistigh den chostas aonaid. 

Míreanna le háireamh agus a bheith teoranta dóibh: 

1. Meaisíní nua Bleáin (lena n-áirítear meaisín nua a chur in 

ionad an mheaisín atá ann cheana) 

2. Síneadh meaisíní atá ann cheana (gan uasghrádú a áireamh) 

3. Uathniteoir le haghaidh meaisín bleáin 

4. Meaisíní bleáin rothlacha 

5. Meaisíní bleáin róbatacha (lena n-áirítear friothálacha béile 

agus umar maolánach bainne) 

6. Aonaid aistrithe teasa chun teas a thógáil ó 

chomhbhrúiteoirí agus uisce teasa 

7. Téitheoirí uisce 

 

Cuimsíonn trealamh meaisín bleáin ach gan a bheith teoranta dóibh: 

líne níocháin, líne bhainne, líne folúis, caidéal folúis, caidéal bainne, 

frithbhuailteoirí, lámha lasctha, táscaire bainne, braiteoirí braislí 

uathoibríocha, scagaire bainne agus rialtóir folúis. 

 

Níl na míreanna seo a leanas san áireamh: Gach obair stalla (ráillí 

rump, ráillí cinn, bailiú uathoibríoch srl), mangairí, beathaitheoirí, 

araidí béile, obair choincréite agus obair thógála. 

 

40% 

 

(faoi réir uas-infheistíochta incháilithe de €80,000, 

nó € 160,000 i gcás comhiarratas ó bheirt 

chomhpháirtí faoi chomhpháirtíocht chláraithe) 

 

 

 

 

 

Trealamh stórála bainne agus trealamh fuaraithecoimhdeach  - le 

costas ar bhonn gach toirte. 

Míreanna le háireamh agus a bheith teoranta dóibh: 

1. Umair mórchóir bainne lena n-áirítear uathniteoir agus 

comhbhrúiteoir.  Mar sin féin, ní íocfar cúnamh deontais ar aisfheistiú 

uathoibríoch leicneáin nó comhbhrúiteora nó ar umar atá ann cheana 

2. Stóir bhainne lena n-áirítear uathniteoir agus 

comhbhrúiteoir 

3. Tógálaí oighir 

4. Fuaraitheoir pláta 

 

 

Córas beathaithe laistigh den pharlús 

1. Beathaitheoirí Béilí baisc / il-áite 

2. Araid Bhéile (mar chuid de chóras beathaithe)  

3. Trachanna Béile 
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Infheistíocht Fo-Infheistíocht Cead 

Pleanála 

Líníochtaí 

Mionsonraithe 
Sceitse 

Clós 

Feirme 

Ábhartha 

maidir le 

Niotráití 

Saothar Féin 

Cheadaithe 

Sraithuimhir 

Riachtanach 

 Meaisín Bleáin *(Úinéireacht láithreáin / léas ag teastáil) 

 Aonaid Braisle 

(Meaisín Nua nó 

síneadh)  

Níl Níl FYP Tá Níl Níl 

 Meaisín Bleáin 

Róbatach 

Níl Níl FYP Tá Níl Tá 

 Araid béile do 

mheaisín bleáin 

róbatach ar bhonn 

nua 

Níl Níl FYP Tá Tá Níl 

 Araid béile do 

mheaisín bleáin 

róbatach ar bhonn 

reatha 

Níl Níl FYP Tá Tá Níl 

 Meaisín Rothlach Níl Níl FYP Tá Níl Tá 

 Uathniteoir # (Úinéireacht láithreáin / léas ag teastáil)) 

 Uathniteoir Níl Níl FYP Níl Níl Níl 

 Stóráil agus Fuarú Bainne *(Úinéireacht láithreáin / léas ag teastáil) 

 Bulctoirt Umair 

Inmheánach (lena n-

áirítear Uathniteoir 

agus comhbhrúiteoir) 
{sraithuimhir. de dhíth} 

Níl Níl FYP Tá Níl Tá 

 Toirt Stóir Bhainne 

Inmheánaigh (lena n-

áirítear Uathniteoir 

agus comhbhrúiteoir) 
{sraithuimhir. de dhíth} 

Níl Níl FYP Tá Níl Tá 

 Bulctoirt Umair 

Seachtrach (lena n-

áirítear Uathniteoir 

agus comhbhrúiteoir) 
{sraithuimhir. de dhíth} 

Tá Tá FYP Tá Níl Tá 

 Toirt Stóir Bhainne 

Seachtraigh (lena n-

áirítear Uathniteoir 

agus comhbhrúiteoir) 
{sraithuimhir. de dhíth} 

Tá Tá FYP Tá Níl Tá 

 Tógálaí Oighir 

Inmheánach 
{sraithuimhir. de dhíth} 

Níl Níl FYP Tá Níl Tá 

 Tógálaí Oighir 

Seachtrach {sraithuimhir. 

de dhíth} 

Tá Tá FYP Tá Níl Tá 

 Fuaraitheoir Pláta Níl Níl FYP Tá Níl Níl 

 Téitheoir Uisce # (Úinéireacht láithreáin / léas ag teastáil) Tá 

 Toirt an téitheoir uisce Níl Níl FYP Níl  Níl Níl 
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 Aonad Aistriú Teasa, 

ag glacadh teasa ón 

gcomhbhrúiteoir le 

haghaidh déiríochta 

Níl Níl FYP Níl Níl Níl 

 Córas beathaithe béile laistigh den pharlús * (Úinéireacht láithreáin / léas ag teastáil) 

 Beathaitheoirí Béilí 

baisc / il-áite le 

méadaitheoirí 

Níl Níl FYP Tá Tá Níl 

 Beathaitheoirí Béilí 

baisc / il-áite gan 

méadaitheoirí 

Níl Níl FYP Tá Tá Níl 

 Araid bhéile ar bhonn 

atá ann faoi láthair 

Níl (faoi réir 

chomhlíonadh 

na rialacha 

Pleanála) 

Níl FYP Tá Tá Níl 

 Araid béile ar bhonn 

nua 

Níl (faoi réir 

chomhlíonadh 

na rialacha 

Pleanála) 

Níl FYP Tá Tá Níl 

 Trachanna Béile Níl Níl FYP Tá Tá Níl 

 Méadaitheoirí 

(Asbhaint) 

Níl Níl Níl Tá Níl Níl 

 

Infheistíocht * = 12 mhí ó dháta eisiúna an cheadaithe go dtí an infheistíocht a chríochnú agus 

éileamh íocaíochta a chur isteach.  
 

Infheistíocht # = 6 mhí ó dháta eisiúna an cheadaithe go dtí an infheistíocht a chríochnú agus 

éileamh íocaíochta a chur isteach 
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IARSCRÍBHINN B 
 

Sceideal na bPionós 
 

Mura ndéantar forálacha IR Uimh. 31 de 2014 a Dea-chleachtas Talmhaíochta chun Uiscí a Chosaint agus 

na Rialacháin Leasa Ainmhithe agus Sláinteachais Déiríochta chomhlíonadh, féadfar pionós tras-

chomhlíonta a ghearradh.   

 

Déanfar iarratasóirí a fhaightear bheith neamhchomhlíontach riachtanais dramhaíola feirme agus stórála 

cothaithigh feirme, sláinteachas déiríochta nó rialacháin leasa ainmhithe mar thoradh ar iniúchadh ar an 

bhfeirm a thras-thuairisciú chuig an gcuid ábhartha den Roinn, a bhféadfadh pionóis nó smachtbhannaí a 

bheith mar thoradh orthu . 

 

Tabhair faoi deara le do thoil - Mar chuid de ríomh na híocaíochta cabhrach deontais, laghdaítear 

uasteorainn infheistíochta iarratasóra / iarratasóirí sula gcuirtear pionós nó laghdú i bhfeidhm.  
 

 Neamhchomhlíonadh  Pionós 

Faisnéis bhréagach nó mhíthreorach i bhfoirm iarratais, 

éileamh íocaíochta agus/nó doiciméadacht a ghabhann leis 

 

Níor íocadh aon chabhair iníoctha nó 

aisíocaíocht de 100% den chúnamh 

deontais.                                   

 

Eisiamh ón scéim don bhliain féilire den 

chinneadh agus don bhliain féilire dar gcionn. 

Úsáid infheistíochtaí chun críocha seachas iad sin atá 

beartaithe ar feadh tréimhse 5 bliana tar éis dháta 

híocaíochta deiridh i leith na deontas infheistíochta le 

cúnamh deontais.   

 

Cúiteamh 100% den - chúnamh deontais a 

íocadh. 

 

Níor cuireadh isteach ceadú ón Údarás Pleanála Áitiúil don 

athrú struchtúrach leis an éileamh ar íocaíocht  

 

Laghdú 5% ar an gcúnamh deontais má 

sháraítear na lamháltais a thugtar i mír 8.3* 

Níor cuireadh isteach athruithe ar shuíomh infheistíochta 

leis an éileamh ar íocaíocht  

 

Laghdú 5% ar an gcúnamh deontais le haghaidh 

infheistíochta(í) ábhartha * 

Ró-éileamh ar ghné / chainníochtaí infheistíochta (í) níos 

mó ná 3% 

Dealú gné / cainníochtaí ró-éilithe ó ghné / 

chainníochtaí a fuarthas ag an iniúchadh chun 

gné / cainníochtaí le haghaidh íocaíochta a 

chinneadh* 

Ró-éileamh ar chaiteachas incháilithe níos mó ná 10% 

 

Ró-éileamh a dhealú ón méid incháilithe is 

iníoctha 

 

Ró-éileamh ar ghné / chainníochtaí infheistíochta (í) níos 

mó ná 25% 

 

Laghdú 100% ar an gcúnamh deontais le 

haghaidh infheistíochta(í) ábhartha * 

Neamhúsáid Infheistíochta nó athrú ar Incháilitheacht na n-

iarratasóirí   

 

Laghdú 100% ar an gcúnamh deontais den 

infheistíocht ábhartha(s) 

Infheistíochtaí nach bhfuil de réir Sonraíochtaí na Roinne (i 

gcás nach féidir an t-easnamh a leigheas) 
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Easnamh a fuarthas sa chéad iniúchadh réamh / iar-

íocaíochta 

 

 

Easnaimh a théann i bhfeidhm ar shláine struchtúrach, ar 

shaol nó ar shábháilteacht na hinfheistíochta. 

 

Easnaimh nach ndéanann difear do shláine struchtúrach do 

shaol ionchasach nó do shábháilteacht na hinfheistíochta 

 

Laghdú 10% ar an gcúnamh deontais le 

haghaidh infheistíochta(í) ábhartha * 

 

Laghdú 100% ar an gcúnamh deontais den 

infheistíocht ábhartha* 

 

Laghdú 10% ar an gcúnamh deontais den 

infheistíocht ábhartha* 

 

Infheistíochtaí nach bhfuil de réir Sonraíochtaí na Roinne, i 

gcás ina bhféadtar an t-easnamh a leigheas 

 

Easnamh a fuarthas sa chéad iniúchadh réamh / iar-

íocaíochta 

 

 

Easnamh le fáil ag an dara iniúchadh réamhíocaíochta / iar-

íocaíochta 

 

 

 

 

Laghdú 10% ar an gcúnamh deontais le 

haghaidh infheistíochta(í) ábhartha 

 

Laghdú 10% nó 100% ar an gcúnamh deontais le 

haghaidh infheistíochta(í) ábhartha ag brath ar 

dhéine agus éifeacht ar shláine struchtúrach * 

Tús a chur le tógáil nó suiteáil obair infheistíochta sula 

gceadófar í. 

 

Diúltú don fho-infheistíocht ábhartha 

Mainneachtain na ceanglais poiblíochta a chomhlíonadh i 

mír 13.1 

 

Féadfaidh sé laghdú 1% a mhealladh 

Gan na doiciméid tacaíochta riachtanacha a chur isteach 

laistigh de chreat ama sonraithe 

Laghdú 100% ar an gcúnamh deontais le 

haghaidh  infheistíochta(í)/fo-Infheistíochtaí 

 

Tíolacadh déanach d’éileamh ar íocaíocht 

 

Cuireadh an t-éileamh isteach idir 1 agus 12 sheachtain 

déanach 

 

Cuireadh an t-éileamh isteach 13 seachtaine déanach nó 

níos déanaí 

  

 

 Laghdú de 1% ar an gcúnamh deontais in 

aghaidh na seachtaine nó cuid de 

Laghdú 100% ar chúnamh deontais 

Comhpháirtíocht feirme cláraithe a dhíscaoileadh tar éis cúnamh 

deontais a íoc. 

 

Laghdaíodh uasteorainn infheistíochta go €80,000. 

 

 

Laghdóidh an ráta cúitimh 20% in aghaidh na bliana a mbeidh an 

chomhpháirtíocht i bhfeidhm tar éis den chúnamh deontais 

bheith íochtha. 

 

 

 

Cúiteamh ar aon chúnamh deontais a íocadh de 

bhreis ar €80,000 

 

Bliain i bhfeidhm   Ráta an Inchúitithe              

                                                           

0-1    100% 

1-2    80% 

2-3    60% 

3-4    40% 

4-5    20% 

 

*Tá ríomh an phionóis bunaithe ar chostais tagartha 
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IARSCRÍBHINN C 
 

 

Doiciméad dlíthiúil a theastaíonn ó iarratasóir 
 

Ceanglaítear an fhianaise teidil seo a leanas maidir le hinfheistíochtaí seasta faoin Scéim seo. Níor cheart 

ach cóipeanna de na cáipéisí seo a leanas, arna ndeimhniú mar chóipeanna dílse de na bunchóipeanna ag 

comhairleoir talmhaíochta, comhairleoir socheacnamaíoch nó aturnae, a bheith in éineacht leis an iarratas 

ar íocaíocht. Mura n-iarrtar go sonrach air, níor cheart cáipéisí bunaidh a thabhairt.  Caithfidh aturnae gach 

tíolacadh a dhéanamh. 

 

A.        Tailte faoi Úinéireacht 

 

(i) Talamh Cláraithe (Talamh atá cláraithe leis an Údarás Clárúcháin Maoine) 

Cóip cothrom le dáta Fóilió/Fóiliónna le Plean(anna) Comhad a thaispeánann an t-iarratasóir mar úinéir / 

chomhpháirtí cláraithe 

Úinéir / tionónta comhchoiteann nó, i gcás nach bhfuil an clárú críochnaithe, Gníomhas Aistrithe nó 

Gníomhas Aonaithe, stampáilte nuair is iomchuí, ag aistriú na talún chuig an iarratasóir go hiomlán, i 

gcomhpháirt nó i gcomhair mar aon le Léarscáil den talamh a aistríodh amhlaidh, Uimhir Déileála an 

Údaráis Clárúcháin Maoine agus cóip/cóipeanna cothrom le dáta den mháthairfhóilió agus den Phlean/na 

Pleananna Comhaid. 

 

(ii) Talamh Neamhchláraithe (Gníomhais atá cláraithe leis an Údarás Clárúcháin Maoine)    

An teideal Gníomhais ar an talamh, an ceann is déanaí díobh an Gníomhas Tíolactha stampáilte nó an 

Gníomhas Aonaithe, stampáilte nuair is iomchuí, ag tíolacadh na talún don iarratasóir go hiomlán, i 

gcomhpháirt nó go comhchoiteann agus cláraithe go cuí san Údarás Clárúcháin Maoine mar aon le 

Léarscáil den talamh a tíolacadh amhlaidh.   

        

(iii) An Chéad Chlárú 

Níl talamh atá faoi réir Iarratais ar Chéad Chlárú faoi Alt 49, an tAcht um Chlárú Talún, 

1964 incháilithe chun críocha na Scéime seo mura bhfuil an rud sin cláraithe sula ndéantar iarratas 

faoin Scéim.  Tá iarratais ar Chéad Chlárú trí Tharchur ar Bhás, Clárú Éigeantach agus iad siúd atá bunaithe 

ar theideal iomlán neamhchláraithe inghlactha ar choinníoll go ndeimhníonn an tÚdarás Clárúcháin 

Maoine iad sin. 

 

 

     (iv) Talamh Choimisiún na Talún 

I gcás nach bhfuil an teideal ar thalamh arna leithroinnt ag Coimisiún na Talún cláraithe fós leis an Údarás 

Clárúcháin Maoine, is fianaise inghlactha é seo a leanas: - 

                    

● Litir dearbhaithe ar an leithroinnt chuig an iarratasóir ó Rannán Tailte na Roinne. 

● I gcás inar dáileadh talamh d’úinéir roimhe seo, tabharfaidh an t-iarratasóir fianaise 

dhoiciméadach, Gníomhas Tíolactha / Aontú, stampáilte nuair is iomchuí, ar úinéireacht thairbhiúil 

agus/nó deimhniú ón Rannán Tailte gurb é an t-iarratasóir an leithroinnteoir reatha anois. 

          

(v)  Oidhreacht 

Déanfaidh iarratasóir atá i dteideal sochar a bhaint as eastát duine éagtha, i dteannta le doiciméid teidil an 

duine éagtha de réir (i), (ii), (iii) agus (iv) thuas, an Deontas Probháide ábhartha / Litreacha Riaracháin (le 

huacht atá i gceangal nó díthiomnóir) agus Gníomhas Aontú ag taispeáint teidlíochta den sórt sin mar aon 

le Uimhir Déileála an Údaráis Clárúcháin Léarscála agus Maoine i gcás talún cláraithe nó gníomhas 



 

[35] 

 

cláraithe an Údaráis Clárúcháin Maoine i gcás talún neamhchláraithe.    

 

B.         Eastát Sainoidhreachta 

             

I gcás go bhfuil teideal ag an iarratasóir ar mhaithe le Leas Saoil, tabharfar an t-iarratas don Socrú, nó don 

sliocht ábhartha uaidh. 

 

C.    Léasanna 

 

Clúdóidh téarma nó iarmhar an Léas cúig bliana ar a laghad ó dháta an íocaíocht dheiridh agus: - 

 
 in éineacht le Léarscáil de na tailte ar léas 
 téarma agus dátaí oibríochta a lua 
 an cíos bliantúil a lua 
 an limistéar, an áit agus an uimhir / na huimhreacha Fóilió agus Clár (talamh cláraithe) a lua 
 limistéar, baile fearainn, Barúntacht agus Contae (talamh neamhchláraithe) a lua  
 cuirfear aon leasuithe nó síntí ar Léasanna i bhfeidhm trí ghníomhas athraithe nó formhuinithe 
 arna iarraidh sin, doiciméid úinéireachta a sholáthar ón léasóir do na tailte atá faoi réir an léasa.  
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IARSCRÍBHINN D 
 

(CCS CR/CY) 

FOIRM CHLÁRÚCHÁIN CUSTAIMÉIRÍ CCS - CUIDEACHTA 
 

LE COMHLÁNÚ AG AN gCUSTAIMÉIR 

 

*Uimh. CBL:                                        Agus/Nó * AITHEANTÓIR CUIDEACHTA: 

* AINM NA CUIDEACHTA:     

AINM TRÁDÁLA: 

*NÁISIÚNTACHT:    *TEANGA:  

UIMH. FOSTÓRA:    AINM AN TEAGMHÁLAÍ: 

* SEOLADH POIST:    *SEOLADH GNÓ (más difriúil) 

 

 

Éirchód: 

□□□ □□□□        
Éirchód: 

□□□ □□□□ 

Uimhir Theileafóin:     Uimh. Fhacs: 

Uimh. Fhón Soghluaiste:               Seoladh ríomhphoist: 

Eiseofar comhairlí seolta agus comhfhreagras eile chuig an seoladh ríomhphoist seo  

SONRAÍ IMRÉITEACH CÁNACH:                                                                                                       

(Cód Rochtana agus TRN ag teastáil le haghaidh eTC) 

Má tá do ghnó faoi dhliteanas Seirbhísí Gairmiúla tá sé faoi réir Cáin Shiarchoinneálach.                             

Má bhaineann do ghnó le ceachtar acu Tionscail Tógála, Foraoiseachta nó Próiseála Feola tá 

íocaíochtaí faoi réir Cáin Conarthaí Ábhartha.  Cuir tic sa bhosca ábhartha thíos le do thoil.         
Cáin Shiarchoinneálach □               Cáin Chonartha Ábhartha   

□   
AITHEANTAS GNÓ REATHA NÓ RÓL LEIS AN ROINN: 

Síniú: 

Dáta: 

Comhlánaigh an fhoirm seo go hiomlán agus seol ar ais chuig Rannóg TAMS II, Infheistíochtaí 

Ar an bhFeirm, Eastát Chaisleán Bhaile Sheáin, Loch Garman.   Is féidir Foirmeacha 

Comhlánaithe a sheoladh ar ais trí ríomhphost chuig:  TAMSIIcontractors@agriculture.gov.ie 

. Cuir isteach sonraí bainc le do thoil má tá sé ar intinn agat íocaíochtaí a fháil ón Roinn 

Talmhaíochta, Bia & Mara. 

* Tá aon réimse a luaitear le réiltín éigeantach agus caithfear é a chomhlánú    

mailto:TAMSIIcontractors@agriculture.gov.ie
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Cén fáth a bhfuil na sonraí seo á lorg againn? 

 

Tá taifead custaiméirí ag gach custaiméir de chuid na Roinne, lena n-áirítear cuideachtaí, ar 

bhunachar sonraí ríomhaire na Roinne ar a dtugtar an Córas Custaiméirí Corparáideach (CCS).  Is 

córas láraithe é seo a chinntíonn go gcoinnítear sonraí custaiméirí cruinn agus cothrom le dáta.  

Bímid ag lorg na sonraí seo chun a chinntiú go ndéantar sonraí do chuideachta a ionchur go 

cruinn ar CCS.  

 

An bhfuil bunús dlí leis an Roinn do na sonraí seo a lorg?   

 

Tá na sonraí pearsanta go léir a bhailíonn an Roinn de réir ár n-oibleagáidí reachtúla agus de réir 

na reachtaíochta reatha um Chosaint Sonraí. 

 

An bhfuil mé i dteideal cóip de shonraí mo chuideachta a choinneáil ar CCS? 

 

Tá, tá tú i dteideal cóip de shonraí do chuideachta a choinnítear ar CCS a fháil.  Féadfaidh tú 

iarratas a dhéanamh chun é seo a fháil trí scríobh nó ríomhphost chuig an Aonad um Chosaint 

Sonraí.  Féadfaidh táille de €6.35 a bheith i bhfeidhm ar iarratais den sórt sin.  Is féidir tuilleadh 

faisnéise a fháil ar an leathanach um Chosaint Sonraí ar shuíomh gréasáin na Roinne gov.ie – 

Cosaint Sonraí (www.gov.ie) 

 

Má fheicim go bhfuil na sonraí faoi mo chuideachta ar CCS mícheart, an féidir liom iad sin 

a cheartú? 

 

Is féidir, tá tú i dteideal aon earráidí a cheartú trí scríobh chuig Rannán Riaracháin CCS, 

Foirgnimh an Rialtais, Sráid Fhearnáin, an Cabhán H12 D459 nó trí r-phost 

ccsadmin@agriculture.gov.ie.  

 

An féidir liom sonraí mo chuideachta a sheiceáil má tá siad cláraithe le haghaidh Seirbhísí 

Ar Líne na Roinne? 

 

Is féidir, is féidir leat sonraí do chuideachta a sheiceáil nuair a logálann tú isteach ar chuntas 

Seirbhísí Ar Líne do chuideachta.  

 

Conas is féidir liom a bheith cinnte go gcoinnítear sonraí mo chuideachta go daingean ar 

CCS agus go gcoinneofar faoi rún iad?   

 

Rangaítear an Roinn mar Rialaitheoir Sonraí faoi na hAchtanna um Chosaint Sonraí agus mar sin 

caithfidh sí cloí le ceanglais rialála a leagann amach conas ba cheart di faisnéis phearsanta a 

bhailiú, a úsáid agus a chosaint. Ní féidir ach le baill foirne na Roinne a dteastaíonn rochtain ar do 

thaifead ina ngnáthobair rochtain a fháil ar shonraí do chuideachta ar CCS. 

 

Stórálfar an fhoirm seo ina mbeidh sonraí do chuideachta go sábháilte agus ansin diúscrófar í trí 

stialladh rúnda.  

 

An roinntear sonraí mo chuideachta ar CCS le tríú páirtithe lasmuigh den Roinn?     

 

Roinntear, féadfar sonraí do chuideachta a roinnt le Ranna / Gníomhaireachtaí eile chun críocha 

lena n-áirítear fíorú aitheantais nó cúiseanna staidrimh agus déanfar iad de réir ár n-oibleagáidí 

Cosanta Sonraí faoin reachtaíocht reatha um Chosaint Sonraí.  

https://www.gov.ie/en/organisation-information/ef9f6-data-protection/
https://www.gov.ie/en/organisation-information/ef9f6-data-protection/
mailto:ccsadmin@agriculture.gov.ie
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FOIRM CHLÁRÚCHÁIN CUSTAIMÉIRÍ CCS - AONAIR 

(CCS CR / IL) 
LE COMHLÁNÚ AG AN gCUSTAIMÉIR 

*UIMH. PSP:   

*TEIDEAL:                  *CÉADAINM:                  *SLOINNE:   

IARMHÍR:     *INSCNE: 

Ainm Aitheanta ag: (más difriúil leis an ainm tosaigh thuas) *Sloinne Breithe na Máthar: 

*DÁTA BREITHE:  TEASTAS BREITHE CURTHA I LÁTHAIR:  TÁ/NÍL

*NÁISIÚNTACHT:    *TEANGA:  

STÁDAS (DO CHRÍOCHA STAITISTICEACHA):                 FEIRMEOIR LÁN-AIMSEARTHA   □                                          

FEIRMEOIR PÁIRT-AIMSEARTHA  □                          NEAMHFHEIRMEOIR  □ 

* SEOLADH POIST:    *SEOLADH GNÓ (más difriúil) 

 

 

Éirchód: 

□□□ □□□□  
Éirchód: 

□□□ □□□□
 

Uimhir Theileafóin:     Uimh. Fhacs: 

Uimh. Fhón Soghluaiste:     Seoladh ríomhphoist: 

SONRAÍ IMRÉITEACH CÁNACH:                                                                                                       

(Cód Rochtana agus TRN ag teastáil le haghaidh eTC) 

Uimh. CBL (más infheidhme): 

 An bhfuil tú faoi dhliteanas i leith:    Cáin Shiarchoinneálach    □            Cáin Chonartha Ábhartha     □ 

AITHEANTAS GNÓ REATHA NÓ RÓL LEIS AN ROINN: 

Síniú: 

Dáta: 

Comhlánaigh an fhoirm seo go hiomlán agus seol ar ais chuig Rannóg TAMS II, Infheistíochtaí 

Ar an bhFeirm, Eastát Chaisleán Bhaile Sheáin, Loch Garman.   Is féidir Foirmeacha 

Comhlánaithe a sheoladh ar ais trí ríomhphost chuig:  TAMSIIcontractors@agriculture.gov.ie  

. Cuir isteach sonraí bainc le do thoil má tá sé ar intinn agat íocaíochtaí a fháil ón Roinn 

Talmhaíochta, Bia & Mara. 

   * Tá aon réimse a luaitear le réiltín éigeantach agus caithfear é a chomhlánú     

mailto:TAMSIIcontractors@agriculture.gov.ie
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Fógra um Chosaint Sonraí 
 
1. Teastaíonn na sonraí pearsanta a lorgaítear uait chun do chuid sonraí a iontráil ar Chóras Custaiméirí 

Corparáideacha rtbm(CCS). Mura gcuirtear na sonraí pearsanta go léir a theastaíonn chun iontráil do chuid sonraí 

ar CCS a éascú, ní bheidh RTBM in ann gnó a dhéanamh leat.  

 

2. Maidir le custaiméirí a sholáthraíonn an Roinn, is é an bunús dlí chun na sonraí pearsanta a phróiseáil ná 

Airteagal 6(1)(b) de Rialachán (AE) 2016/79 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 27 Aibreán 2016 

(an Rialachán Ginearálta maidir le Cosaint Sonraí) i.e. tá gá le próiseáil chun conradh a chomhlíonadh a bhfuil an 

t-ábhar sonraí ina pháirtí ann nó d’fhonn céimeanna a ghlacadh arna iarraidh sin ag an duine is ábhar do na sonraí 

sula ndéanann sé conradh.  Maidir le custaiméirí a íocann an Roinn, is é Airteagal 6(1)(c) den Rialachán céanna 

an bunús dlí le haghaidh próiseála ie tá gá le próiseáil chun oibleagáid dhlíthiúil a bhfuil an rialaitheoir faoina 

réir a chomhlíonadh.  

 

3. Oibleagáid reachtúil nó chonarthach é sonraí a sholáthar:  

Tá na sonraí a chuirtear ar fáil chun na críche seo á n-iarraidh faoi oibleagáid chonarthach i gcásanna ina n-

eisíonn RTBM íocaíochtaí nó de réir mar is gá chun rátaí, dolaí nó muirir eile a fhorchuirtear faoi aon Acht nó 

Ionstraim Reachtúil a riarann an tAire Talmhaíochta, Bia agus Mara a bhailiú   

 

4. Roinnfear faisnéis a sholáthraítear ar an bhfoirm seo le Réimsí Gnó eile laistigh den Roinn chun íocaíochtaí a 

éascú agus a phróiseáil nó muirir a bhailiú go tráthúil agus go héifeachtúil. Tá oibleagáid dlí ar RTBM freisin 

sonraí arna iarraidh sin a sholáthar don Phríomh-Oifig Staidrimh faoi Alt 30 den Acht Staidrimh 1993, don Roinn 

Cosanta Sóisialta (RCS) faoi Alt 262 den Acht um Chomhdhlúthú Leasa Shóisialaigh 2005 (arna leasú) agus do 

na Coimisinéirí Ioncaim, An Garda Síochana, agus comhlachtaí eile, de réir Alt 8 de na hAchtanna um Chosaint 

Sonraí 1988 agus 2003. Féadfaidh tabhairt isteach an Rialacháin Ghinearálta um Chosaint Sonraí i mBealtaine 

2018, agus aon reachtaíocht náisiúnta eile maidir le Cosaint Sonraí, na ceanglais agus an bunús reachtach 

d’iarrataí den sórt sin a athrú.  

 

5. Ní choimeádfaidh RTBM na sonraí a chuir an t-ábhar sonraí isteach, ach a fhad is gá gnó a dhéanamh de réir 

na gcuspóirí ar bailíodh iad ina leith. Cuirfear ar aghaidh ansin é lena scriosadh agus scriosfar é de réir treoirlínte 

inmheánacha nó treoirlínte maidir le scriosadh a fhaightear ó Oifig na Cartlainne Náisiúnta nó ceadanna 

gaolmhara a fhaightear uathu.  

 

6. Tá cearta cosanta sonraí ag gach duine, ar cuireadh tuilleadh feabhais orthu trí thabhairt isteach an Rialacháin 

Ghinearálta um Chosaint Sonraí (GDPR) a bheidh éifeachtach ón 25 Bealtaine 2018. Is iad na cearta seo, nuair is 

infheidhme: 

● Ceart chun a gcuid sonraí pearsanta a rochtain, a cheartú nó a scriosadh 

● Ceart chun próiseáil a shrianadh 

● Ceart agóid a dhéanamh nó toiliú le próiseáil a tharraingt siar 

● Ceart chun iniomparthacht sonraí 

● Ceart gearán a dhéanamh le hOifig na gCoimisinéirí um Chosaint Sonraí  https://www.dataprotection.ie  

 

Tá tuilleadh faisnéise ar fáil anseo - gov.ie – Cosaint Sonraí  (www.gov.ie) 
 

7. Is é an Rialaitheoir Sonraí maidir le bailiú agus próiseáil na sonraí pearsanta go léir sa Roinn Talmhaíochta, 

Bia agus Mara an tAire RTBM mar aonán dlíthiúil.  

 

8. Is féidir teagmháil a dhéanamh leis an Oifigeach Cosanta Sonraí maidir le haon cheann de do chearta atá 

thuasluaite:  

Oifigeach Cosanta Sonraí, Aonad um Chosaint Sonraí, Gnóthaí Corparáideacha, an Roinn Talmhaíochta, Bia 

agus Mara, Pailliún A, Páirc Ghnó Grattan, Bóthar Bhaile Átha Cliath, Portloaise, Co. Laoise. R32 K857.   

Ríomhphost: dataprotectionofficer@agriculture.gov.ie 

 

9. Tá faisnéis theicniúil faoi na fianáin a úsáidtear ar shuíomh gréasáin ár Roinne ar fáil ag an nasc seo a leanas: 
gov.ie – Beartas príobháideachais (www.gov.ie) 
 

about:blank
mailto:dataprotectionofficer@agriculture.gov.ie
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IARSCRÍBHINN E 
 

 

BILEOG FAISNÉISE CLIENT 
 

Míníonn an treoir seo i dtéarmaí praiticiúla cad a chaithfidh tú a dhéanamh más Cliant thú a dhéanann 

obair thógála a coimisiúnú ionas go mbeidh do dhualgais dhlíthiúla á gcomhlíonadh agat.  

 

 

1. CAD IS CLIANT ANN?           

                         Is éard is 'Cliant' ann ná aon duine a choimisiúnaíonn nó a sholáthraíonn tionscadal tógála. Áirítear i 

Tionscadal dearadh ullmhúcháin, pleanáil agus na gníomhaíochtaí tógála. Sainmhínítear ‘Tógáil’Tógáil’ go 

leathan agus áirítear leis; infheistíocht a chothabháil, deisiú, athmhaisiú, feistiú, athrú, glanadh 

struchtúrach chomh maith le hinnealtóireacht shibhialta agus obair thógála innealtóireachta.  

 

 

2. An Cliant Mé?  

I measc samplaí de Chliaint tá: 

● Úinéir tábhairne a fhostaíonn conraitheoir chun obair dheisiúcháin nó chothabhála a dhéanamh 

ar a áitreabh  

● Feirmeoir a thógann seid eallaigh nó bleánlann  

● Duine ar bith ag tógáil tí nó ag déanamh obair thógála ar a theach 

● Duine ar bith ag cur sínidh le monarchan, ollmhargadh nó foirgneamh eile 

● Aon duine a fhostaíonn conraitheoir chun seirbhísí foirgníochta a choimisiúnú, a dhíchoimisiúnú, 

a dhíchóimeáil nó a dheisiú (meicniúil, leictreach srl.) a shocraítear de ghnáth ar struchtúr. 

 

Cad iad na Rialacháin a bhaineann liom?  

 

Tá dualgais an Chliaint le fáil sna Rialacháin um Shábháilteacht, Sláinte agus Leas ag an Obair (Tógáil) 2013. 

Tá dualgais ann freisin maidir le hobair thógála faoi Alt 17 den Acht um Shábháilteacht, Sláinte agus Leas 

ag an Obair 2005. 

 

 
3. Cad a chaithfidh mé a dhéanamh mar Chliaint?   

1.  Maoirseoir Tionscadail inniúil don Phróiseas Dearaidh (PSDP) a cheapadh i scríbhinn sula dtosófar ar an 

obair dhearaidh  

2.  Maoirseoir Tionscadail inniúil don Chéim Tógála (PSCS) a cheapadh i scríbhinn sula dtosófar ar an tógáil  

3.  Bí sásta go bhfuil gach dearthóir, conraitheoir agus maoirseoir tionscadail a cheaptar inniúil chun an 

obair a dhéanamh agus go bhfuil na hacmhainní leordhóthanacha aige chun í a chur i gcrích ar bhealach 

sábháilte 

4.  Comhoibriú leis an Maoirseoir Tionscadail agus an fhaisnéis riachtanach a sholáthar  

5.  An Comhad Sábháilteachta a choinneáil agus a chur ar fáil don infheistíocht chríochnaithe  

6.  Cóip den phlean sábháilteachta agus sláinte a d’ullmhaigh an PSDP a chur ar fáil do gach duine atá ag 
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tairiscint don tionscadal. I gcás tionscadail ar theaghais bhaile an duine féin is leor an plean sábháilteachta 

agus sláinte a sholáthar don PSCS nuair a cheapfar é. 

7.  An tÚdarás a chur ar an eolas faoi cheapachán an PSDP i gcás go bhfuil sé beartaithe go mairfidh an 

tógáil níos mó ná 500 lá duine nó 30 lá oibre (féach foirm AF1)  

8.  Méid réasúnta ama a thabhairt chun an tionscadal a chríochnú go sábháilte  
 

 

4. Cathain a chaithfidh mé Maoirseoirí Tionscadail a cheapadh?   

Ní mór duit Maoirseoirí Tionscadail inniúla a cheapadh i scríbhinn don Phróiseas Dearaidh (PSDP) sula 

dtosaíonn an obair dhearaidh agus Maoirseoir Tionscadail inniúil don Chéim Tógála (PSCS) sula dtosófar ar 

an obair thógála, d’fhonn an dearadh agus an tógáil a chomhordú. Ní mór dóibh a admháil i scríbhinn go 

nglacann siad leis an gceapachán. Ní fhéadtar ach PSDP agus PSCS amháin a bheith ann do thionscadal 

amháin ag am ar leith.  

 

Ní gá duit Maoirseoirí Tionscadail a cheapadh más rud é:  

● nach bhfuil ach conraitheoir amháin i gceist agus;  

● nach maireann an tionscadal níos faide ná 30 lá nó 500 lá duine agus:  

● nach bhfuil riosca ar leith ag baint leis  

 

I measc samplaí de riosca áirithe tá: Obair i dtrinsí agus i dtochailtí doimhne, ag titim ó airde ina bhfuil 

riosca méadaithe díobhála, úsáid substaintí ceimiceacha nó bitheolaíocha, lena n-áirítear obair lena 

mbaineann aispeist, obair le radaíocht ianaíoch (de ghnáth scrúdú x-gha ar na hailt struchtúracha srl.), 

obair in aice le línte cumhachta ardvoltais, obair os cionn nó in aice le huisce, obair i spásanna teoranta, 

neamh-aeráilte, obair a dhéanann tiománaithe ag baint úsáide as córas soláthair aeir, obair in atmaisféar 

aer comhbhrúite, obair lena mbaineann cóimeáil nó díchóimeáil comhpháirteanna réamhdhéanta troma.  

 
 
5. Cé atá in ann gníomhú mar Mhaoirseoir Tionscadail agus conas a bheidh a fhios agam an bhfuil siad 

inniúil?   

Agus ceapacháin Maoirseoirí Tionscadail á ndéanamh agat, ní mór duit a shásamh go bhfuil na daoine a 

cheaptar inniúil chun na dualgais faoi na Rialacháin a chomhlíonadh.  

Beidh ort mar Chliaint fiosrúcháin réasúnta a dhéanamh chun a sheiceáil go bhfuil an duine nó an 

chuideachta atá le ceapadh mar an PSDP nó PSCS in ann freagrachtaí an phoist a chomhlíonadh. Féadfar 

dearthóir nó teagmhálaí a cheapadh fad is atá siad inniúil. Braithfidh méid na bhfiosrúchán seo ar scála, 

castacht, guaiseacha an tionscadail agus aon rioscaí ar leith agus d’fhéadfadh go n-áireofaí, ach gan a 

bheith teoranta dóibh, fiosrúchán faoi na rudaí seo a leanas:  

● Ballraíocht de chomhlachtaí gairmiúla;  

● Eolas ar dhearadh agus ar thógáil, go háirithe maidir le nádúr an tionscadail;  

● Cáilíochtaí Sábháilteachta agus Sláinte, oiliúint (m.sh. céim, dioplóma, teastas, forbairt ghairmiúil 

leanúnach);  

● Taithí Sábháilteachta agus Sláinte ar thionscadail den chineál céanna. (m.sh. eolas ar Chomhad 

Sábháilteachta a ullmhú).  

● Foireann leordhóthanach le cáilíochtaí, oiliúint agus taithí, laistigh den chuideachta agus ó fhoinsí 

eile, atá ábhartha don tionscadal;  

● Fianaise ar chóras bainistíochta sábháilteachta feidhmiúil.  

● Fianaise ar Chomhlíonadh Rialála.  
 

 

6. Cad a chaithfidh na Maoirseoirí Tionscadail a dhéanamh?    
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Ní mór do Mhaoirseoirí Tionscadail an Phróisis Dearaidh:  

 

● Bearta rialaithe riachtanacha a chur in iúl, toimhdí dearaidh, nó na rioscaí atá fágtha  

don PSCS ionas gur féidir déileáil leo sa Phlean Sábháilteachta agus Sláinte;  

● A chinntiú go ndéantar obair dearthóirí a chomhordú chun sábháilteacht a chinntiú;  

● Comhoibriú a eagrú idir dearthóirí;  

● Plean sábháilteachta agus sláinte i scríbhinn a ullmhú d’aon tionscadal ina dtógfaidh an tógáil níos 

mó ná 500 lá duine nó 30 lá oibre nó ina mbeidh Riosca Ar Leith ann agus é a sheachadadh don chliant 

roimh an tairiscint;  

● Comhad sábháilteachta a ullmhú don infheistíocht chríochnaithe agus é a thabhairt don chliant;  

● Féadfaidh an PSDP treoracha a eisiúint chuig dearthóirí nó conraitheoirí nó daoine eile; 

●  An tÚdarás agus an cliant a chur ar an eolas faoi neamhchomhlíonadh aon treoracha i scríbhinn a 

eisíodh. 

 

Ní mór do Mhaoirseoirí Tionscadail na Céime Tógála:  

 

● Comhordú a dhéanamh ar chur chun feidhme na rialachán tógála ag conraitheoirí;  

● Comhoibriú a eagrú idir conraitheoirí agus faisnéis a sholáthar;  

● Tuairisciú timpistí don Údarás a chomhordú; 

● An tÚdarás a chur ar an eolas sula dtosófar ar an tógáil nuair atá sé beartaithe go mairfidh an 

tógáil níos mó ná 500 lá duine nó 30 lá oibre; 

● Faisnéis a sholáthar don ionadaí sábháilteachta láithreáin;  

● Comhordú a dhéanamh ar sheiceáil nósanna imeachta oibre sábháilte;  

● Bearta a chomhordú chun iontráil neamhúdaraithe ar an láithreán a shrianadh;  

● Comhordú a dhéanamh ar sholáthar agus ar chothabháil saoráidí leasa;  

● Socruithe a chomhordú lena chinntiú go bhfuil cárta Feasachta Sábháilteachta ag oibrithe 

ceardaíochta, oibrithe foirgníochta ginearálta, agus oibrithe slándála, m.sh. Pas Sábháilte agus cárta 

Scileanna Tógála nuair is gá;  

● Comhordú a dhéanamh ar cheapachán ionadaí sábháilteachta láithreáin  

● Comhairleoir sábháilteachta a cheapadh i gcás go bhfuil níos mó ná 100 ar an láithreán;  

● Gach faisnéis riachtanach maidir le comhaid sábháilteachta a sholáthar don PSDP;  

● Monatóireacht a dhéanamh ar chomhlíonadh conraitheoirí agus daoine eile agus bearta 

ceartaitheacha a dhéanamh nuair is gá;  

● Féadfaidh an PSCS treoracha a eisiúint chuig dearthóirí nó conraitheoirí; 

● An tÚdarás agus an cliant ar an eolas faoi neamhchomhlíonadh aon treoracha i scríbhinn a 

eisítear. 

 

 
7. Cad a chaithfidh mé a dhéanamh mar Chliaint leis an bPlean Sábháilteachta agus Sláinte?     

Ní mór don chliant a chinntiú go bhfaigheann gach duine atá á mheas nó ag tairiscint do ról an Mhaoirseora 

Tionscadail don Chéim Tógála cóip den phlean sábháilteachta agus sláinte. Is é an aidhm atá leis aon saincheist 

sábháilteachta agus sláinte a bhaineann go sonrach leis an tionscadal sin a “leagan amach”ag céim luath. I gcás 

tionscadail ar theaghais bhaile an duine féin is leor an plean sábháilteachta agus sláinte a sholáthar don PSCS nuair a 

cheapfar é. 

 

 

8. Cad é an Comhad Sábháilteachta?      

Is príomhcháipéis é an Comhad Sábháilteachta atá beartaithe le haghaidh sábháilteacht úsáideoirí deiridh na 

hinfheistíochta nó iad siúd a dhéanfaidh an infheistíocht a leathnú nó a chothabháil sa todhchaí. Ní mór don PSDP an 

Comhad Sábháilteachta a ullmhú agus a chur ar aghaidh chuig an gCliant nuair a bheidh sé críochnaithe, caithfidh tú 
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mar an gCliant an Comhad Sábháilteachta a choinneáil agus é a chur ar fáil nuair is gá m.sh. do dhearthóirí nó 

conraitheoirí ina dhiaidh sin atá i mbun cothabhála nó athchóirithe na hinfheistíochta nó a chur ar aghaidh chuig aon 

úinéir nua den infheistíocht tógtha.  

Má dhíolann tú mar chliant nó má dhiúscraíonn tú ar shlí eile do spéis san infheistíocht, ansin caithfidh tú an Comhad 

Sábháilteachta a chur ar aghaidh chuig an úinéir nua. Sa chás go ndéanann Cliant a leas i gcuid d’infheistíocht nó 

d’fhorbairt a dhiúscairt ansin ní mór duit an mhír ábhartha den Chomhad Sábháilteachta a chur ar aghaidh don chuid 

ábhartha. D’fhéadfadh sé seo tarlú i gcás díolachán d’urlár oifige foirgnimh, nó teach nó roinnt tithe a dhíol in eastát 

nua. Ní mór don duine a fhaigheann an Comhad Sábháilteachta é a choinneáil ar fáil lena iniúchadh.  

 

Cá háit ar féidir liom tuilleadh eolais a fháil?      

Tá tuilleadh faisnéise lena n-áirítear na Treoirlínte maidir leis na Rialacháin um Shábháilteacht Sláinte agus Leasa ag an 

Obair (Tógáil) ar fáil ar www.hsa.ie.  

 
 

Foilsithe i mí Iúil 2007 (nuashonraithe in 2016) ag an Údarás Sláinte agus Sábháilteachta, An Foirgneamh Cathrach, Sráid James Joyce, Baile Átha Cliath 1  

© Gach ceart ar cosaint. Ní féidir aon chuid den fhoilseachán seo a atáirgeadh, a stóráil i gcóras aisghabhála, nó a tharchur i bhfoirm ar bith nó ar bhealach ar bith, leictreonach,  

meicniúil, fótachóipeáil, taifeadadh nó eile, gan cead a fháil roimh ré ón Údarás Sláinte agus Sábháilteachta HSA0224

http://www.hsa.ie/
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IARSCRÍBHINN F 
 

Sonraí Teagmhála 

 
Ba cheart ceisteanna de chineál teicniúil a bhaineann leis na sonraíochtaí a chur isteach trí r-phost chuig 

an seoladh ríomhphoist seo a leanas tams@agriculture.gov.ie.  Uimhir líne chabhrach theicniúil 053 

9114181 ar fáil idir 10.00rn go 12.30 in agus 2.00 in go dtí 4.30 Luan go hAoine gan laethanta saoire poiblí 

a áireamh.  

 

Téigh i dteagmháil le Riarachán TAMS II maidir le gach ceist TAMS eile 053 9163425. 

 

Féadfaidh conraitheoirí a gcód eTC agus rochtana a chlárú trí ríomhphost a sheoladh chuig 

TAMSIIcontractors@agriculture.gov.ie. 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

mailto:tams@agriculture.gov.ie
mailto:TAMSIIcontractors@agriculture.gov.ie
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IARSCRÍBHINN G 
 

                                                                     

                                                              

TAMS II - IARRATAS AR SHONRAÍ AN IARRATASÓRA TAMS II A LEASÚ 

 

Ná comhlánaigh an fhoirm seo ach má tá cead (anna) TAMS agat nó Íocaíocht agus tá an gabháltas á aistriú chuig aonán eile 

(Duine Aonair, Comhpháirtíocht nó Cuideachta) agus más mian leat gach Formheas / Íocaíocht TAMS II reatha a aistriú 

Líon amach Codanna A & B go hiomlán le do thoil 

Cuid A - Iarratasóir Reatha - (comhlánaithe ag an iarratasóir reatha)   

 

Aitheantas TAMS II: ______________________________________ 

 

Dáta aistrithe: ____________________________________ 

 

Chomhaontaigh mé / muid go n-aistreofaí gach ceadú nó íocaíocht reatha a eisítear faoi scéimeanna TAMS II chuig an eintiteas (Duine 

Aonair, Comhpháirtíocht nó Cuideachta) a shonraítear thíos. Aontaím / aontaímid leis an infheistíocht / na hinfheistíochtaí a aistriú 

chuig an eintiteas nua.  Tuigim /Tuigimid go ngéilleann mé / muid gach ceart agus íocaíocht sa todhchaí faoin scéim. 

 

Sínithe ______________________________ Arna dhátú ______ / ______ / ______ 

 

Sínithe ______________________________ Arna dhátú ______ / ______ / ______ 

 

Cuid B- Iarratasóir Athsholáthair (comhlánaithe ag iarratasóir difriúil nó iarratasóir athsholáthair)  

 

Ainm: _____________________________________________                                         

 

Uimhir Chomhpháirtíochta (más ábhartha): ________________________ 

 

Seoladh:  ____________________________________________ 

 

Aontaím / aontaímid le haistriú formheasa/íocaíochta ón iarratasóir bunaidh. Aontaím / aontaímid agus glacaim le haistriú 

infheistíochta (í) ón iarratasóir bunaidh. 

Tá coinníollacha na scéimeanna TAMS II léite agus tuigthe agam/againn agus aontaím/aontaímid na téarmaí agus na coinníollacha seo 

a chomhlíonadh agus a bheith faoi cheangal acu 

 

 Sínithe ______________________________ Arna dhátú ______ / ______ / ______ 

 

Sínithe _______________________________ Arna dhátú ______ / ______ / ______ 

 

Má tá tú ag aistriú chuig cuideachta, ní mór duit do dhoiciméid chuideachta a chur isteach ie Teastas Corpraithe, le Meabhrán 

Comhlachais agus Airteagail Chomhlachais / Comhdhéanamh Doiciméid Amháin 

Seol an fhoirm seo ar ais trí ríomhphost (ceangaltán) chuig tamsrole@agriculture.gov.ie 

nó tríd an bpost chuig: Rannán TAMS, Rannóg OFI, an Roinn Talmhaíochta, Bia agus Mara, Eastát Chaisleán Bhaile Sheáin, Loch 

Garman. 

Tá an Scéim seo maoinithe ag Rialtas na hÉireann agus páirt-mhaoinithe ag an Aontas Eorpach (Ciste Talmhaíochta na 

hEorpa um Fhorbairt Tuaithe) faoin bPlean Forbartha Tuaithe 2014-2020. 

mailto:tamsrole@agriculture.gov.ie

